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TAJERKOZASUL.

Thzberki Kéczdn Ferencz 1887. jun. 6-d4n kelt alapité
levelében 12,000 forint alapitvinyt tett oly ezélbél, hogy
kamatjibol 100 drb arany adassék évenként a pilyatdrsai
kozt legjobb torténeti szinmi szerzéjének és 2000 frtot,
melynek évi kamataibdl e pdlydzat birdléi dijaztassanak.

Ehhez képest az akadémia évenként a palydzé szin-
miivek tdrgykorét akkeép jelsli ki, hogy e korok kisebb kor-
szakokban, az smouddkon kezdve, az egész magyar tor-
ténelmet feloleljék 1848-ig. Csak akkor 1l szabadsdgdban
az akadémidnak, korszak kijel6lése nélkiil is, d4ltaldban
magyar torténeti szinmiivekre ttizni ki a jutalmat, ha a
korszakok chronologiai rendben egyszer mdr kittizettek.

A szinmiivek lehetnek tragédidk, vigjatékok és kozép-
faju drdmdk; a mondai alapon {rt szinmfivek ép ugy
nincsenek kizdrva a pdlydzatbél, mint a csak torténeti
héttertiek. Suly fektendd a sz{nszertiségre, a verses forma
el6nyéiil tekintetik a miinek hasonlé vagy kézel hasonlé
tdrsak folott.

A jutalom a viszonylag legjobb mtinek is mindig ki-
adatik, még pedig megosztatlanil. Ha egyetlen p:ilyami
sem érkezik, a ki nem adott jutalom a kovetkezs évihez
csatoltatik.

Ha valamelyvik évben a jutalom, sikeriiltebb pdlya-
miivek nem létében, oly szinmiinek adatnék ki, mely a
birdlok véleménye szerint nem 4ll irodalmi szinvonalon,
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A szinhdzakkal szemben keziral,

*

E szinmii az 1890-iki Koczan-dijra pélyazott. A birdlati jelentés
megjelent az Akadémiai Ertesité 1890-ik év folyaménak 673—679.
lapjain.

Franklin-Tarsulat nyomddja.
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ELSO FELVONAS.

Abaujvar kornyéke. Vatha tabora. Messze nyulé dom
bos vidék. Balra a hattérben sitrak, koztok egy nagyobb
a tobbinél. Kora hajnal. Hatul pirkadni kezd a nap, s
lassan vilagosodik, balra nagyobb szikla, s alatta képad

1. JELENES.

Petd. Buda. (Jonnek balrdl).

BUDA.
Megallj!

PETO.
Helyen vagyunk?

BUDA.

Ne menj tovabb.
Még észre vesznek majd az 6rok. Ith
E szikla eltakar.

PETO.

Azt mondta hat,
Hogy eljon ?



BUDA.
Azt. Két nappal ezel6tt
Hogy itt jartam mint Endre kiévete,
Alkalmam volt titokban szolni véle,
Es szép Emese azt iizente : vir
Rad itt e helytt hajnal hasadtakor.

PETO.

A hajnal ott dereng az 6 szemében !
Mig annak fénysugara nem ragyog
Felém, nem lattam addig a napot.
Napom, vilagom, bolygé életem,
Vezérsugar csak te vagy leany,

Bs én kivetlek : karhozatba vagy

A menybe jussak altalad, veled.

BUDA.
Figyelj ! Neszt hallok. Ugy van, 6 kozelg
Bs Vira véle.

PETO (kezet szorit).

Koszonom baratom !
Igaz baratom. — Koszonom !

BUDA.
Ha téged’
Boldognak foglak latni, az nekem
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Oly jutalom, mit nem cserélek el. —
Légy ovatos; magadra hagylak. (Indut).

PETO.
Ott lenn

A forrasnal, a volgyben varj ream. (Buda el).
(Petd eqy fatirzs mellé huzodik).

II. JELENES.

Emese. Vira.

( Ovatosan jinnek a sdtrak feldl).

VIRA (halkan).
Ez kabasag, kiszokni igy az éjbe,
Atyad ha rajta kap . .

EMESE.

Megolne tan,
Tudom Vira. De 6t ha nem talalom
Szerelmes ifjamat . . . az lesz halalom.

VIRA.
De hat mikor, s hol ismerted meg 6t?2

EMESE.
Flészor lattam most két év elatt,
Hogy Péter udvaranal jart atydm,
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S én véle voltam. Mint nézett redm . . .
Midén ott allt a sok vitéz kozott ! . . .
Fény, czifra pompa nélkil 6lt6zott,

S a legszebb koztok mégis ¢ vala;

Oly nydjas, biiszke, délezeg dalia,

S a mint tekintetiink talalkozott,
Szivem mélyén ugy éreztem legott,
Valami érintette lelkemet ;

Tudtam, hogy szeretem, s hogy 6 szeret.
Azota hogyha csak rd gondolok,

Szivem felujong, folsir, gy dobog,
Nem tilthatom meg néki, hogy szeresse
S hogy érte langoljon esupan.

PETO (eléje all).
Emese !

EMESE (megoleli).
Itt vagy ? Peto !

VIRA.

Oh jaj! Egy férfi! Jaj!
Ha meglatjak ! Ha megtudjak ! Egek!
Tisztem, hogy téged ugy drizzelek,
Mint két szemem vilagat. S ime ni! . .
Ki tudna egy leanyt megérzeni,
Ha az szerelmes? Ki vigyaz rea ?
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EMESE. (Pet6hoz).
Hat itt vagy ? Hol maradtal oly sokd ?
In rég kiszoktem satorombol, és
Virdval bekalandozam a volgyet.

PETO.

A harmat nedvesiti labadat.
Jer ide, jer! (Balra a fatirzsre ilteti).

VIRA.

Es én?

PETO.
Orkadj’, Vira!

VIRA.

Orksdj’ ! Neked konnyii azt mondani
Orkodj’ ! En 6rkodom ratok, s amott
Az 6r reank.

PETO.

Fs mindnyajunkra Isten,
Es szent fia, ki meghalt a kereszten.

VIRA (borzadva).
Kereszt, mondad ? Keresztyén vagy, vitéz ?
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PETO.

Igen s az lészsz te is, ha szép Emese
Oltarhoz 1ép velem.

VIRA.

Hogy élve még mané hurezoljon el ?
Soha, soha!

PETO.
Ha igy sopankodol
Rank iitnek itt.
EMESE.

Jo Vira, feleded
Hogy mit igértél ?

VIRA.

Nem, nem. Mar megyek.

Szegény leanykam ! Arva gerliczém !
Hogy elbiivilte a hitehagyott,
S megérem még keresztyénné teszi.

(A hdttérbe vonul).



III. JELENES.
Emese. Petd.

PETO.

15

Szamlalva minden pereziink, szolj ledinykam,

Szeretsz-e hiven, igazan ?

EMESE.
S te kérded ?

PETO (leiil mellé).
Enyém akarsz-e lenni, mindhalalig ?
Ném, hitves parom, édes feleségem ?

EMESE.

S te kérded ? Szoval kell-e valaszolnom,
Midén beszél a tett? Im itt vagyok.
Lopoézva jottem, titkon ; a veszély
Nyomomba jar, s nem gondolok vele,
Mert te vagy az, kiért felaldozom
Nyugalmamat, lyanysiagom jé hirét,
Atydmat, s mindent, a mivel birok.

PETO.
Ijgy josz velem. A volgyben var baratunk,
Gyors paripakon repiiliink tova.
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Koézelg mar Endre, a magyar kirdly,
Vitézivel. Mi megelGzziik Gket.
Székes-Fehérvar utunk czélja. Ott
Az Ur szolgija, folkent papja vér.
Megismered majd Jézus szent nevét,
Megismered az egy igaz hitet,

Mely megtanit szeretni jot, igazt,

s megbocsitni ellenségeinknek.
Aztan frigyiinkre aldast mond a pap,
Enyém leszesz te, . . . én meg a tied.

EMESE.

Nem, nem Peté. Igy egyek nem lesziink.
Kivanod-é, hogy hitszegés legyen

Az elsé 1épés boldogsdgomeért ?
Elhagyjam, megtagadjam azt az Istent
Ki langra gyujta gyermek szivemet ?
Ki a tavasznak enyhe sugarabol,
Virag kelyhébdél, kis madar dalabol
Beszél hozzam, mikor szeret; s middn
Haragszik . . . . elboritja fellegekkel
Magasztos arezat, s villamot czikdzva
Pillant a foldre, biintetd szavaval
Dorgés kozott sujtolja a gonoszt.

S én megtagadjam 6t? Nem, sohasem !

PETO.

Emese! . . Elveszitlek igy !



17

EMESE.
Miért?

Te j6jj mi hozzank. Térj meg. Légy hiviink
Ki voltal egykor. Hogy ha tgy szeretsz,
Mint mondod . . . . visszajosz. Atyam elé
Vezetsz, ezt mondva : «Ime lanyodat
Valasztam hitvesil. Add 6t nekem.
A te Istened az én Istenem.
Szivem, kardom hazamé, s hogy ha kell,
Fdes mindnydjunkért vérezzem el !

PETO (felkel).

Ledny, te nem tudod, hogy mit kivansz.
Pogany valldsod, az a szived is.

EMESE.
Az én vallasom nem lehet hamis !
Mit tudom én, ki a te Istened.

PETO.

Ki sohasem gytilol, s mindig szeret! — —
Nézd, ott a hegy mogott mint kél a nap.
Biborszinii egy-egy felhé darab,

Mint hogyha vére fostené azoknak,

Kik elhullanak az igaz hitért,

De oszladoz a mult idék homdlya,

s harmatként szaritja fol a vért

Gabényi. Pogdany magyarok. 2
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Kel6 napunk . . .. az uj vallas, . . . a hit,
A mely embert szeretni megtanit.
Mi nalad gytilolet, . . . nalunk boesanat;
A biin nyoman engesztelése tamad.
Nem fegyvert suhog félemelt karunk,
Nem 6lni, de 6lelni akarunk.

(Emese lassan folemelkedik).

S ha az igazsag napja felragyog,
Nem usznak ldangban falvak, véarosok.

Emese, lasd, ez az én Istenem.
(Emese napkelte felé fordul s eltakarja arczit).

PETO (hozzd 1ép).
Mi valaszod ? Mit mivelsz? Szolj, leanykam.

EMESE.

PETO.
Hat szereted ?

EMESE (némdn «igenn-t int).

PETO.

Mondd, josz-e hat velem?
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EMESE.
S atyam ? Mi lesz atyammal, ha megyek ?
Liasd, én sohasem ismertem anydamat.
Harczedzett férfi mellett novekedtem ;
Kardok esirgése volt bolesddalom,
S a nevelém atyam parancsszava. —
O értem ¢1, hondért, hiteért ;
Mi lesz atyammal most?

PETO.
Megtérhet 6 is ;
S kozénk jovend, ha igazan szeret.

EMESE.

Atyam keresztyén?.... Hajh! nem ismered
Te még atyamat. Az ég boltozatja

Red szakadhat. Szazszoros halallal
Pusztulhatunk el mind, de 6 keresztyén

S az Istenéhez hiitlen sohasem lesz.
Tudod-e azt, hogy férjhez adni készil ?

PETO.
Kit?
EMESE,
Engem.
PETO.

Xs a férfi, a kinek szant?
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EMESE.
Borag. Egyik vitéze seregiinknek.

PETO.
S te szereted ?

EMESE.

Nines okom 6t gytilélni.

”

PETO.

Ové leszesz ?
EMESE.

Nem, soha! esak tied!

PETO (dtkarolja).
J6jj hat!
(Tdavolban kiirtszo).
EMESE.

Menj, menj. E kiirt jelenti, hogy
Atyam kozelg.

PETO (dleli).
Emese ! Szép ardm! . . .

EMESE.
Szivem tied lesz, sujtsa barmi vész !
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PETO.

Viszontlatasra !

EMESE.

A te Istened
Maradjon mindig vélem, és veled !

PETO (el balra).

IV. JELENES.
Emese, majd Vira.

EMESE (Peto utan néz).
Szivem jobbik felét viszed magaddal,
S eserébe hagysz gyotrelmes banatot.
Most visszanéz. Mosolyg . . . Isten veled !
Mar eltakarja a strii bozot, . . ..
Nem latom 6t, de képe itt ragyog
Szivemben ! Oh, ki nyujt nekem segélyt ?

VIRA (besiet).

Leanykéam, hol vagy ? Valjatok hamar !
Atyad kozelg. — Mit ? Elment a lovag ?

EMESE.
El!
VIRA.

Annal jobb. Fussunk mi is hamar !
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EMESE.

Mért futni? Az gyanut kelt. Itt marad)
Velem Vira. Ugy-e, te el nem arulsz?

VIRA.
Inkabb némuljak el !

EMESE.
Csitt! . . . J6 atyam!

V. JELENES.
Voltak. Vatha. Bordg.

VATHA.
Mi ez? Te itt, leanyom ? Még a nap
Alig 16vel ki enyhe sugarat,
S te mar is ébren? Mért hagytatok el
A satrat ily hamar? Hol jartok erre?

EMESE.
Szép 6szi reggel édes illatarja
Ellopta almomat, s kicsalt ide.

VATHA.
Olelj meg. Tgy ! Haragszom rad, gyerek,
Abrandozonak latszol egy id6t6l.
Halvany vagy. Nem beszélsz, Tekinteted



A semmiben barangol. Még csak az kell,
Hogy sohajokban epekedj.

BORAG.
(Emesét szemlélve és felé menve).
De szép
Az én aram, az én menyasszonyom.
EMESE.
Vitéz !
VATHA.

Lassan ! E16bb hadd végzem én. (Emeséhez).
Anyadtol orokolted e szokast,
Nem szeretem ! JO kedvet akarok,
Jegyezd meg ezt. Vidam légy, és dertilt.
A toprengést rank, férfiakra, bizzad,
Van ugy is gond elég, mely sziveinket
Csordultig tolti, s ez hazank jovdje.
Es most vonulj satradba, vagy keress
Viragot, és a cserfa levelébol
Koss koszortt. Janus batyad ha jon,
Legyen mivel folékesitened.
Mert gydzedelmesen jévend, tudom !
Ah Janus ! Janus! O az én fiam! . .
Te csak bankédni tudsz. Nem szeretem.

EMESE.
Atydam! S Emese néked nem leanyod ?

-
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VATHA.
De az! Deaz! (dtoteti). No . .. mindent feledek
Vira, te nem jol 6rzod lanyomat !
Vira, te fogsz lakolni mindenért.

VIRA.
Vezér, oh engedd . . .

VATHA.

Mit sem engedek !
A szélvész hordja nyajassagodat !

VIRA.
Be szép «jo reggelt» mond. Hat még ha tudng !

VATHA.

Aztan ne jertek most utunkba. Itt ma
Asszonyra nem lesz sziikség. Itt fogadjuk
Endrét, az uj kiralyt. Kiralyt? Ki tudja?
Még Vatha nem mondott «igent» . . . s lehet,
Hogy Arpad ifju sarja visszamegy

Koldulni ezutan is partfogast

Oseh, lengyel és orosztol. Ugy beszélik,
Hogy Jaroszlavnak képonyegje bé

S elfér alatta néhany kis kiraly. — — —
Nos menjetek, ha mondom! . ..



EMESE.

Vira, jer!
Atyam haragszik, és eltzi leanyat. (Imaut).

VATHA (utdina szdl).

Emese ! Josz te ide, rosz leany !
A vén sas mikor (izi el magatol
Még gyonge szarnyu, apro tollasat?
( Oleli nydjasan).
Szeretlek ! Jobban még, mint 6t szerettem !

EMESE.
Kit, jo atyam ?

VATHA.
Ne kérdezd, menjetek.

( Emese, Vira elmennek).

VATHA (utdna néz).

Egészen 6. Jarasa, mozdulasa.
De ha természetét is orokolte,
Ugy . .. Félre tolem ! Félre atkos emlék !
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VI. JELENES.
Vatha. Bordy.

BORAG ( Vathdhoz lép).

Vezér, mi bant? Igy még nem lattalak.
Arczod borult. Megérem, konnyezel.

VATHA.
A rosz emlék olyan, ming a felleg.
El6bb arnyékot vet arczunk s sziviinkre,
Aztan kiontja konnyek zaporat. —
Egy ily rosz emlék szallt meg engem is.
Rea gondoltam.

BORAG.
Kire, hos uram ?

VATHA.
E leany anyjara . . . Oh, miként szerettem !
O volt az életem ! B sziv megoszlott
Kozotte és a hon kozott. Nekik
Aldoztam mindent, a mivel birok
E karnak erejét ; kardomnak élét;
A vért, mely langra gyujta testemet ;
Ifjusagomnak tiiné almait,
Mindent, mi férfit . . . férfiva teszen.
S az egyik elhullt orgyilkos kezektél, . .
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Szegény hazam ! a porban latlak ime,
Szent kontosod megtépve fiaid

Sajat kezétél! ... Bsamasik... Asszony...
Csak asszony volt ! Hivsigos gyonge lény,
Kinek hazugsdg mindenik szava.

Ki . . . mikor legjobban hisziink neki,

S egész kozel boesatjuk a sziviinkhoz,
Az aldozab oltarahoz, . . . csupan

Azért boril eléje, hogy diszét —
Lelkiink bizalmat lopja el s iires

Marad az oltar, puszta a kebel!. ..

Oh biinos asszony, mint szerettelek! . . .
Tiz éve mult. Nem régen azelétt,

Halt meg kirdlyunk, Istvannak fia,

A gyonge Imrve. Gyonge volt, de mégis
Magyar. S hogy elhalt, jott az idegen,
Hogy elkaparja dsiink 6rokét. —

A német csaszar, s az a Crescimira,
Elildozék az Arp:’md sarjait,

Hozvian helyokbe németet, olaszt,

Cseh, lengyel sopredéket, és azok

Lettek hazankban trra! Egy csapat
Német lovag koborgott e vidéken.
Gyakorta érezték kardom sulyat,

A nyomorultak. Es im egy napon,

Hogy hazatértem harcz utan, . . . ires
Volt a kalit; . . . . madarkam elrepiilt !
Német lovaggal megszokott az asszony !
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Gyalazatos szo bar, kimondom azt,

O megszokott ! . . . . Ki vitte el, s hova ?
Nem tudhatam meg e korig. Boszut
Lihegve jartam seregemnek élén,
Pusztitva mindent a mi nem magyar,
1ls nem az 6si hitnek aldozik,

Mert 6k, esupan 6k a mi elleniink.

BORAG.

Mélto harag dul benned, oh vezér,
De véled érzek én.

VATHA.

S most nézz ream.
Ezer halalt ha latok, arczomon
Nines rémiiletnek egy szikraja sem.
E kar nem reszket, e sziv nem dobog
Gyorsabban, ziugjon bar sird panasz
Viharként e fiilekbe, . . . s mégis én,
En Vatha, hogy ha némre gondolok,
Vilagnak csufjaként gyermek leszek,
Csapasra folemelt karom lehull,
Szemembe konny lopodzik, és e sziv,
E gyava sziv sajog, mert szeretem
Azt, a ki engem hiitlen elhagyott! . . .
De félre most a gyongeséggel ! Ez volt
Szivem utolsé lobbandsa. Vége!
Szallj vissza konny, s dermeszd kové e szivet.
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Kihalt bel6le minden szerelem,

S én gyonge tobbé nem leszek soha! . . .
(A tdvolban hdromszoros kiirtszo).

Kiirtszo riad. Nézziik, hogy mit jelent?

VII. JELENES.
Voltak. Viske. Ketel.

KETEL (jon balrdl).
Vezér, egy idegen esapat kozelg.
Kiirtszo, s jelekkel azt adjak hirtl,
Hogy sziandokuk békés.

VATHA.
Bar lenne ugy,
De félek, a nap . . . ha lealkonyl,
Nehany halottra hinti sugarat (viskéhez).
Mi az? (Trombitaszd).

VISKE (jin).
Vezér, az uj kiraly kozelg !

VATHA.
Ne még! Kiraly nines! A ki ott kozelg
Csak egy magyar vitéz, és semmi t6bb.
Nem ismerem még szivét, szandokat,
S csak ezutdn mondom meg, hogy kirdly-e
Avagy kalandor?
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BORAG (balra kinéz).
Kozelednek!

VATHA.
tTgy
Fogadjuk éket jo testvérekiil.
Harsogjon a kiirt ! Ide hiveim !
(Kiirtos kurtjebe fuj).

VIII. JELENES.

Voltalk. Korogi. Pogdny harczosok. Vatha
hivei. (A Jjobb hdttérbil és az oldalfalakbdl joblwél jim-
nek, a vezér koriil csoportosulva ).

VATHA.
Vitézeim ! Nézzétek, egy sereg
Kozelg amarrol. Hirnokiik jelenté,
Hogy szandokuk békés. — Gyotort, szegény
Magyar hazanknak hoznak ¢k kiralyt ;
Bar messze foldrél, még sem idegent,
Mert Arpad vére, Endre herczeg az,
Ki seregével atkelt bérezeinken,
Hogy orokét mi t6liink kérje ki. —
Magyarjaim ! Ha méltonak talaljulk
Endrét a koronara, ugy legyen
Ové a hon, . . . dtadjuk hédolattal.
De hogy ha nem mélto red, . . . czudar,
Ki csak egy talpalatnyit enged is



B f61db6l, melyen labunk megvetettiik,
S mely a magyarnak édes mindene.

Ha testvér j6 amott . . . karom kitarva,
S én kész vagyok keblemre zarni 6t.

Ti mind, fogjatok-¢ velem szeretni?

MIND.
Veled vezér! Mi eskiisziink ! Veled !

VATHA.

Ha ellen j6é amott . .. kardom kivonva,
Megvédem e hazat csépp véremig!
Meghalni vélem készek vagytok-é?

MIND.

Veled vezér! Veled ! Mi eskiisziink !
VATHA.

Istenre ?
MIND.

Isteniinkre !

VATHA (trombitashoz).

Jojjenek !
(Trombita).



32

IX. JELENES.

Endre. Radd. Buda. Ernyei. Orosz tiszt. Fo-
wral. Magyar vitézel. Orosz katondl. (Mind
balrdl ).

VATHA.

Légy tidvoz Endre ! Arpad vére éljen!

ENDRE.
Udvézlek Vatha ! Hosok nagy fia !

VATHA.
Utad hogy éllom, ne csodald te ifju.
Atlépve e hon szent hatdrait,
Te elfogadni josz, s mi itt vagyunk
Addsra készen mind. De mieltt
Az alku allna, ismerjiik meg egymast.

RADO.
Nem alkudozni jottiink, hallod-é ?
Es nines jogodban adni venni azt,
Mi nem tiéd, mert lazado pogany vagy,
S ez itt kirdlyod, Endre !

VATHA.

Még nem az !
Fejét nem érintette korona.
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ERNYEL
Ha héza kiiszobén atlép a gazda,
Botot az ebnek, mely red ugat !

VATHA (megrendil).

Botot? . . . Szamodra akkor mi marad?
(Mozgds Vatha hivei kizt).
Hat igy vagyunk? Ezt hoztatok nekiink ?
Guny ¢és szitok ? Vigydzz, te kores sziilotte,
(Ketel kezébil kikapja a ddarddt, s ra emeli).

Botot kapsz, amde a bot vége vas,
Mely atalsztrja arulo szived,
S még kardomat sem szennyezem veled !

VATHA HIVEL
Ne tiixjiik !
ENDRE HiVBL

Lazadas!

VATHA HIVEL
Halal redjok !
ENDRE.
Nyugodtan hivek ! Vatha esondesiilj !
Nem ezt akarjuk. Csondesiiljetek.

VATHA.
Korbaesold fil a tengert, s mondd neki
Hogy esondestiljon ! — — Nézzetek koriil !

Gabényi. Pogdny magyarok. 3



Tiz annyi f6b6l 4ll az én hadam,

Mint a tietck, s egy sem arulo.

Kezemben vagytok. S ime itt e dardat

A foldbe szurom ! Eddig s nem tovabb !
(4 ddrddt jobb szélril leszirja a foldbe.)

Hatalmas szirt a Vatha sz feje,

Ki t6r maganak utat rajta? Lassuk!!

RADO (kardot rdnt).

Le véle, gaz nép !

KOROGI (kardot rdnt).
Fegyvert! Vatha népe!

ENDRE.
En sz6lok, Endre, a magyar kiraly!

VATHA.

Nekem nem az, mig nem birom szavad,
Hogy megadod jogos kivanatunkat.

ENDRE.
Beszélj hat. En nyugodtan hallgatok.

VATHA.
Oh Endre, nézz koriil magyar hazadban.
E fold, mit §seink vérrel szereztek,
Nem a mienk t6bbé ! Zsivany hadak



Szaguldanak siksagain keresztiil.
Bevandorolt kiilféldi koldusok

Turjak a foldet, mit véres verejték
Termékenyitett, s apolt gondosan.

A dus kalasznak magva szerteszorva,

A jovevény felfalta a gyiimolesot,

S nekiink marad az alja, a rohadt.

Utalt szerelmok raerOszakolva,
Beszeplositi asszonyink erényét.

Sajat honaban zsellér a magyar.

S hogy a legszérnytibb érjen, a mi érhet,
Elvették Isteniinket, és cserébe

Adtak kolostort, czifra templomot,

S nyakunkba varrtik a bardt-esuhat. —
Mindenki 1r itf, esak nem a magyar.
Azért kivanjuk téled, a kiralytol, . . .

Ha hogy kiralyunk vagy, s nem elleniink
Segité czimbordja, . . . tarts veliink !

En akarom : s velem szazezrek ajka
Kialt feléd, . . . add vissza Istentinket! . . .
Az 6si vallast allitsd vissza ujbol. —

Iin akarom : s minden magyar szivének
Utols6 eseppnyi vére langol érte,

Hogy a kiilf6ldiek pusztuljanak !

Kit nem hazam sziilt, nem testvérem az ;
Loéduljon, s jatszsza otthon az urat.
Vihet magaval mindent, mit hozott
Papot, keresztet, tomjént, széresuhat
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S még emlékét se hagyja itt nevének !

Ha hogy kiralyunk vagy . . . segitni fogsz,
Ha nem: ugy elleniil tekintelek,

S e kiiszobot nem léped at tudom ;

S te is tudod most mar, mit akarunk.

VATHA HiVEL
Eljen vezériink ! Eljen Vatha! Eljen !

ERNYEI (Endréhez).
Kelepeze ez; koriil vagyunk keritve.

RADO ( Endréhez).

Mindent igérj, semmit se adj!

ENDRE,
Nem ugy!
Van itt keblemben még egy hang. Tudom,
Véremmel hogy beszéljek.

VATHA.

Endre valaszsz !
Hajolj szavamra, . . . seregem tied,
S te mint diesé kirdly vonulsz hazadba,
De hogy ha nem, . . . forduljatok amarra,
A honnan jottetek. — Nem alkuszunk !
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ENDRE.
Halld hat! Legyen kivanatod szerint,
Kit nem e hon sziilt, nem testvéred az.
Magad mondad. Te béles vagy és igaz.
A csecsemdt, mely ma lit napvilagot,
Mert apja-anyja idegen . . . szakitsd el
Sziilgje keblirdl, s dofd at szivét.
Bar azt a levegdt 1élekzi, mit te,
Bér egy a fold, mely taplalékot ad
Neked, s neki. .. csak 6ld meg, mit tesz az?
Hiszen a gyermek oka annak is,
Hogy apja, anyja cesak bevandorolt !

VATHA.
Mindegy ! nem érez az velem soha !

ENDRE.

Azért mondom, hogy 6ld meg. Jol teszed !
Aztéan pusztitsd el azt a masikat,

Kit keresztvizre tartott apja s anyja,

Mert igy rendelte Istvan, a kirdlyod.

0ld meg magyar testvéredet, csupin mert
Nem ugy imadkozik miként te, és

A papja széresuhat hord s nem fehér
Szoknyat, mint taltosod. De 61d meg, 6ld,
Hiszen testvéred volt csupan, s magyar !
Van ilyen testvér szamtalan, hazadban,
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De 61d meg mind, karat nem vallja senki,
Ha gyilkol6 kezekkel a magyar
Pusztitja 6nmagat.

VATHA (megaddan).

Ne sz6lj . . . . ne szolj!

ENDRE.

De szolok ; hisz te boles vagy, és igaz,
S a mit kivantal, teljesitem azt.
Megengedem, hogy rantsd ki kardodat
Es pusztitasara indulj seregeddel.

Mit ellenségeid meghagytanak,

Te duld fel! Végy szovétneket kezedbe,
Es gyujts tiizet, oszlatni a homalyt,
Mely ra ereszkedett sajat szemedre.
Hadd égjen izzé porra fél Magyarhon.
Il még magyar, ¢l Vatha még, a nagy,
Ki esak javat akarja a hazanak,

S az artatlan kiontott vér, s iiszok
Felett, torat ili a gyézelemnek. —
Mehetsz ! Szabad az ut. Megengedem.

VATHA
(lassan kozeledik feléje s lebordl elitte).
Megyek, . . . veled! . . Te Arpad vére vagy.
Kiralyom vagy! Kovetlek!!
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ENDRE (kitarja karjat).
Vatha! Jer
Szivemre ! Kgyért langolunk mi ketten,
S ez a magyar hazanak tidve !

VATHA.

Onh!.

Nagy, és nemes vagy ! Ime, én az els6
Igy hodolok elétted, jo Uram !

(Kardjat Endre ldbai elé teszi).
Kialtva: Eljen Endre, a kiraly!!

ENDRE HIVEL
Sokaig éljen Indre, a kiraly!

KOROGI (titkon Bordghoz).

Meghajlik . . .
BORAG.

El fog veszni!

RADO (titkon Ernyeihez).
Most mi fent
Vagyunk, és 6 alant. Igy nyerve minden.

VATHA

(folemelkedve s kardjat Endre kezébol véve, hiwelyébe taszitja) .

Kérlek, kiralyom, engedd, hogy hitem
Szerint imadjam Istent népeimmel,
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ENDRE.
Maradj vallasodon. Senkit se hivok
S nem kényszeritek. Tiszteld Istened
Ugy, mint szived sugalja. Amde én is
Megvirom téled, hogy senkit se bants
Azok koziil, kik Krisztus hivei.

VATHA,
All a kétés, kirdlyom !
(Kiirtsz6).

ENDRE.
Mit jelent ez ?

KOROGI.

Vezér! Janos fiad jon !

VATHA.
Ah! Fiam !

Fngedd kiralyom, hogy e szent frigyet,
Mit most koténk, én azzal szentesitsem,
Hogy fiamat ajanljam a kegyedbe.
Derék ficzko. Egy toredék esapattal
Indult esatarozasra e vidéken,
S most tér meg, tigy hiszem, hogy gydztesen.



X. JELENES.
Voltak. Jdnus majd Kozdr.
JANUS.
Atyam !
VATHA (Gleli).
Hoztal-e prédat?

JANUS.
Hoztam-é ?
De még min6t! (Koriitekint csoddlkozva).
Kik itt ez emberek ?

VATHA (kézen fogja Jdnust).
Fiam ! Ez Endre, a magyar kiraly.
Tiszteld, 6 Arpad vére. Szent legyen
Elotted, s majdan hogy ha lesz fiad,
Tanitsd meg, hogy szeresse a kiralyt.

ENDRE (Janushoz).
Fiu ! Szivemre ! (Oteti).

VATHA.

S most diesd uram,
Kiildd vissza ezt az idegen hadat.
(Az orosz kiséretre mutat).

Endrének arra nines sziiksége mar,

Megvédlek én, és hiveim. Nyugodt légy.
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ENDRE (az orosz csapathoz).
Barataim, most elbocsatalak.
Mondjatok uratoknak : koszonom
A partfogast, melyben részes valék.
Hazdmban nines mit félni, lazadoktol,
Mert annak minden igaz hii fia
Véddje a kiralynak. Menjetek !

OROSZ TISZT.

Az Isten ovja lépteid, nemes
Magyar. Legyen uralkodéasod is
Dics6, mint lelked, és erds szived.

ENDRE (Buddhoz).

Kisérd baratainkat a hatarig.
(Orosz csapat Buddval el).

RADO (Endréhez).
Ezt nem jol tetted.

ENDRE (Vathdara mutat).
Bizom benne.

RADO. .
En nem.

Elfojtva csak a tiiz, de nem kioltva,
Fs mindnyajunknak jaj, ha ujra éled.



VATHA.

Nemes kiralyom, engedd, hogy fiam
Mutassa meg, mit szerzett ifju karja,
S szamithatunk-e rd4 nagyobb veszélyben.

RADO ( Ernyeihez).

A rablé orzott kinesével dicsekszik.

VATHA.

El6 Janus ! Mit hoztatok nekiink ?

JANUS.

Kapolna allt a hegynek oldalan,
S az uj vallasra partolt magyarok
Kongattak a harangot, . . . Isteniik
Dicsére, s a mienk csufjara. Iin
A képolnat leromboltam porig.
S mely tornyat ékesiti a keresztre
Raléptem. Minden kinesét, képeit,
Arany, eziist kancesot és serleget,
Himzett ruhakat, esillaggal koritett
Sok balga czifrasagat elvevém.
Hozzatok mind el6 !

(Int Kozdirnak. Endre hivei kizt nagy mozgds ¢s zigds).



XI. JELENES.

Voltal. Pogdany harczosole Kozdr vexetése alatt
dsszekotozott fadgakon elhelyezve, killonféle templomi edé-
nyeket, papi oltomyoket hoznak, s leteszil a szin kiozepére.

KOZAR.
Imé, uram !
ENDRE.

Derék. De nem kivanom latni. — Ez,
Reménylem Vatha, t6bbé nem lesz igy.

VATHA.

Hogy lasd kiraly, mint tartom a kotést,
Fogadd e kineset mind sajatodul.
Elvette Janus . . . Vatha visszaadja.

JANUS (meglepetve).

Mit ? (Zigds Vatha hivei kizt).

KOZAR.

Ej, de furesa alku ez! Ha kines
Kell a kiralynak, . . . hat szerezze meg!



VATHA.

Tan zigolédtok? A mit Vatha tesz,
Az jol van téve ! Mondtam, ugy leszen!
(Vatha hivei lecsendesiilnek ).

Mi van még?

JANUS.
A kapolna papjait
Megoltik mind egy szalig.
(Endre hivei kizt nagy mozgds, felkidltdsok: ah! ah!)
A baratok
Mind ott bokdznak a fak dgain.
Koziilok egyet hagytam élve esak,
Mert hogy mulattatott beszédivel,
Stiriin vetvén magara a keresztet.
Hozzatok 6t is! (Int.)

ENDRE.
Ah'! Trtéztato !

XII. JELENES.
Voltale. Szerzetes. (Kezei dsszekitiave, hozzdk ).

SZERZETES.

Boesdsd meg Isten vétkiiket, hiszen
Nem tudjak, mit mtivelnek! . . .
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KOROGI.
Kezdi mar!
SZERZETES.

Lelketlen, adaz blinosok ! Tudom
Halalra visztek, mert pogany a sziv,
Mely tettetek vezérli. Nem fogom

Az égnek atkat fejetekre kérni.

Uram Jézus, ki meghalt a kereszten,
Tanit eltiirndm a nyomort. De mégis,
Ha lelketekben csak szikraja van

Az irgalomnak, . . . hagyjatok el¢bb
Imat rebegni, miel6tt kimulok.

VATHA.

Oldozzatok fol kezeit legott! (Fetotdjik).
( Vatha Endréhez 1ép).
Kiraly, tiéd a pap.

VISKE.
Hah'! Gyavasag!

KOROGI ( Vathdhoz).
Gondold meg, hogy keresztyén !

VATHA.

Akarom !
ENDRE.

J6, Vatha! J6! Most mér latom, hivem vagy.
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SZERZETES (meglepetve).
Mit? A kiraly ? Ah értelek nagy Isten !
Igy mented meg szolgiadnak életét.
(Endréhez 1ép).
S te foldi masa az egek urdanak,
Kirdalyom . . . aldva légy ! Ruhad szegélyét
Illesse ajkam, mely neved dicséri.
(Térdre borul Endre elitt).

ENDRE.

Vedd vissza a kolostor kineseit,
S tavozz nyugodtan.

ENDRE HiVEL
Eljen a kiraly !
(Szerzetes ¢s a csatldsok az ékszerekkel, templomi edényekkel
elmennek).

KOZAR.
Vezér, a zsakmany java része most jon ;
De azt nem adjuk senkinek.

VATHA.
Mi az?
Nem adjuk? Hs te mondod ezt, te senki?
Van itt kiviilem masnak is szava ?
Hitvany kolyok! Egy szot még, és kitépem
Ellentmondasra oly kész nyelvedet.
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KOZAR.

Részem van benne, s igy joggal beszélek.

VATHA.

Jogot ne emlits ! En parancsolok;
S hallgasson a cseléd, ha sz6l az ur!

KOZAR (félre).
Hej ! Vigyazz Vatha, ezért megfizetsz !

VATHA.
Janus, te mondd, mirél beszél Kozar ?

JANUS.

A mint a Rika volgyén elhaladtunk,

A forduléndl, erdé kozepén,

Bus, elhagyott kastélyra bukkanank.
«Nézziik baratim, ki tanyaja ez ?»
Mondam a tébbinek. — Vadész szerencse
Ilyet taldlni! Szomjasak vagyunk,

Tén lesz boruk, mely folheviti vériink ;
Tén asszony is van sziviinket hevitni. —
Belépiink, s ime kézapor fogad.

Egy hitviny szolga had esapott le rank.
Német volt-é ? Olasz ? Mit én tudom ?
Ugy szidtalk, kiromoltak, hogy mulatsag
Volt hallani. S a vége a kalandnak,
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Fgy asszony ! Elhoztuk ! magara hagyva
- A kastélyt, romban, népét vérbefagyva.

RADO (Endréhez).
Hallatlan ez !

VATHA.

Hozzatok 6t elém ! (Kozdr kifelé int).

XIII. JELENES.
Mdaria. Négy harczos hozza.

VATHA.
Asszony, ne reszkess. Sz0lj, ki vagy, s miféle ?
Kétségheesni nines okod. Soha
Magyar vitéz nének nem ontja vérét,
Ha Istenadta sorsesapasaként
Az nem szolgalt red, mint biintetésre.

MARIA

(két karjaval eltakarja arczit, lassan Vatha felé fordil, meg-
lepetve, dmulattal ).

Beszélj ! Beszélj ! Mig hallgatom szavad
Egy dlomkép vonul eléttem el ! — — —
En kérdezem : Ki vagy?

Gabényi. Pogany magyarok. 4



VATHA (megrendiilve).

Hah! Isten ! Isten!
Kaprazat ! Arnyék ! Hogy jottél ide ?

MARIA.
Jaj én nekem ! Jaj!

VATHA.

Csilla ! — Hitvesem !
( Altaldnos megdibbenés, mozgds ).

MARITA (dsszeroskad).
Taposs el! O1j meg! Csak ne lassalak !

JANUS.
Anyam ! Mit tettem! Oh boldogtalan !

VATHA.
De szoljatok hat emberek, mi tortént
Velem? E ng! . .. Forditsatok felém
Az arczat, hadd tekintsek a szemébe !
Nem vagy te Csilla? Nem vagy hitvesem ?

MARIA (félemelkedik).
J6l mondod. Csilla meghalt, Maria
Nevem, s a Megvaltonak anyja véd. —
Oh sziiz anyam, ne hagyd el linyodat!
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VATHA.

Halljatok mit beszél ? Ah! Iszonyu !
Megoltck a szivét!
(Hozzd lép, megfogja).
Hej, Csilla, ébred; !
Nem ismersz? En vagyok !

MARIA.

Nem ! Nem szabad
Ismerni téged Marianak.

VATHA.
Ah'!

Hazudsz ! Te ném vagy ! Csilla vagy ! Tant
Red az Istentink, kit elhagydl !
S ha 6 nem vert meg, megvert ez a kéz,
Mely egykor aldott, és szerelmesen
Atfogta karcsu derekad ! Nevét
Az atkozottnak, a ki elrabolt!
Nevét ! Hadd véssem kardom élive,
Hogy le ne mossa réla az ids,
A mig boszut nem alltam rajta ! Szolj!

MARIA

0lj meg, de ajkam néma s az marad.



VATHA.
Vigyétek el! Te Viske, és Borag
Orizetiil ti mentek el vele.
Vigyétek 6t varamba. El, hamar!
Ne lassam 6t, mert érzem, valami
Szoritja mellemet ; vértdl sotétlik
Eléttem a vildg, s egy tenger arja
Nem oltja szomjamat !

(Megragadja Mdridt).
Hallod? {6l innen!

A porban esuszni lesz id6d ! Rabom vagy !
Vard mélté biintetésed ! el vele!

(Viske és Bordg karjaiba taszitja, kik elhurczoljik. Vatha ki-

rantja kardjdat s Endre elé dll).

Kiraly, kotésiink meg van torve. En
Hazudtam, a mikor kiméletet

Tgértem a bevandorolt gazoknak,

Kik megesufoljak s vallasomat !

Nines irgalom! A mig e kar nem csonka,
S a vér nem valtozik testembe’ vizzé,
Addig verem az atkozott czudart,

Ki ekként megrabolt, és meggyalazott !
A karosult esak én vagyok, s veszem

Mi martalékul kezeimbe jon !

Fol népem ! Fol vitézek, . . . harczosim !
Ki merre lat . . . pusztitsa a zsivanyt,
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Ki lopni jott becstiletet, s hazat !
Le a kereszttel ! Lie az idegennel! . . .
( Kivont karddal elrohan).

VATHA PARTJA.
Fol harczra! Boszu ! Eljen a vezér!

(Riado zaj. Trombita. Vatha serege szétoszlik).

XIV. JELENES.
Voltak. Vatha és pdrtja nélkiil.

RADO.
Most menekiiljink ! Gyorsan el kirilyom !
Latod, hogy a pogany mily ingatag.

ERNYEL

Kegyelmednek mi adjuk meg az arat!

ENDRE.
Tehettem masként ? Varjatok mig én
Frds leszek, s 6t eltiporhatom.

RADO.

Tandcskozasra nines id6. Hamar
Nyergeljetck. Fehérvar messze van.

ENDRE.

Csak ott legyiink, s majd én parancsolok !

( Kairtszo, mire mind elmennek bulra )



XV. JELENES.

Petd. Hmese.

PETO
(kézem vezetve hozza Emesét, jobbrol, a satrak mogil).

Most jer velem, ha igazan szeretsz.

EMESE.

Boesass el engem ! Isten a tanim,
Hogy mint szeretlek, de igy nem megyek.
(Kozeledd kurtszd).

PETO.
Oh, hallod? hallod ? Hogy ha nem kivetsz
ETgy mind a ketten elvesziink !

EMESE.

Legyen
Miként az Isten, az én Istenem
Kivanja! Menekiilj ! Atyam kozelg !
Azért mondom, hogy menj, mivel szeretlek.

PETO.
So’sem szerettél, hat maradj magad,
S imadd a balvinyt, mely szivedben ¢él!



55

De visszatérek érted, eskiiszom,
S ha ném nem lettél, rabszolgam leszesz !
(Elsiet balra).

EMESE
(Arezdat eltakarva, a fatorzsre roskad).
Pets! Peto ! Elment! Oh [stenem !
Mért biintetsz engem ? Artatlan vagyok.

XVI. JELENES.

Emese. Vatha. Korogi. Nehdny pogdany har-
CZ08.

VATHA.
Nyergeljetek ! Varamba fel legott!
(Megpillantja Emesét).
Hogyan, te itt? S ott sziguld egy vitéz?
Most lora kap . . .
( Megragadja Emesét).

Hah! Szeret6d ?

EMESE.

Nem ! Oh nem!
VATHA.

Az anyja vére ! Szeretdd ? Beszélj !
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EMESE.
Nem . .. nem!

VATHA
(kisérdi kozul egy harczost eldszolit).

Fiu, te jo ezélzasz ! Hamar
Nyilat neki ! (Pets utin mutat).

EMESE (kezét tordelve).
Oh szerelem, ne légy az drulom !

VATHA

(Miutdn a harczos nyildt ellitte, diadalmasan).

Talalt! Az ifju leesett lovarol !

EMESE (felsikolt).

Isten!
VATHA.
Hah'! Félted 6t? Ajkad remeg! (Embercinez).

Utana! Hurezoljatok 6t ide !

(Folrdzza FEmesét).
Nem halt meg 6, de meghal, s gyilkosa
Te vagy! ...



MASODIK FELVONAS.

Oszlopos esarnok a belusi véarban. A hattérben vasajtoé.
Jobbra récsos ablak. Balra képad. Téavoli zaj hallik,

I. JELENES.

Maria. Vira.

VIRA.

Oh hallod, hallod ezt a bész zsivajt?

Ez azt jelenti, Vatha érkezik.

Hogy tegnap elhurczoltak véled egyiitt

A taborbol, s sz6 nélkiil ide zartak,
Hallottam, mit beszélnek titkosan
Egymas kozott. Vatha haragja szornyt,
Megeskiidott, hogy nem nyugszik meg addig,
Mig egy keresztyén, s egy bevandorolt

Bl e hazaban. S mind ez csak te érted! —
Ttizlangban usznak falvak, varosok.
Tehetlen aggok, ndk és gyermekek
Holttestein szdguldnak a lovak.

Egy jajkialtas az egész vidék.
Elvalasztottak engem is a lanytol,

— Lednyodtol . . . ki gondjaimra volt
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Bocesatva eddig! S mind ez esak te érted,
Oh asszonyom, mért tetted ezt veliink ?

MARIA.
Ugy. .. ugy! Csak vadolj engem még te is!
Fogolyként szenvedek itt egyediil,
S nines, a ki megszan, nincs ki megsegit !

VIRA.

Hol van most a te jobbik Istened,

Az a keresztyén Isten, a kihez

Szegddtél ? Hivjad 6t most, hadd segitsen !
Tegyen csodat a kedvedért. E esarnok
Vasajtajat szakitsa fel . . . s te légy
Szabad !. . . No hivjad hit, 6 megsegit!

MARIA.
Igy gtnyolodtak a hitetlenek
Krisztussal is, midén fel volt feszitve !
De szent ajkarol nem hangzott panasz ;
Kiszenvedt, . . . nédméan tiirve a halalt.
Ah, én is, én is esak meghalni vagyom!
Szamomra mar e foldon nines gyonyor,
Nines élni mar kiért!

VIRA.

S a masikért? . .
A férjed ? Ertte élni nem kivansz ?
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MARIA.
Valo, hogy én nagyon szerettem 6t,
Szép, deli, biiszke férjemet. Hiszen
Azért hagydam el Vathat a poganyt,
Mivel szerettem 6t, a jot, a hivet,
Vitéz keresztyént, és oltar elott
A ndgje lettem. De most vége mar!
Elzarva tole, csak haldlra vagyom.

VIRA.

Oh mért nem jottél vissza ?

MARIA.
Vissza . . . én?
Vathahoz, a kit inkabb mint atyamat
Tiszteltem, s mint gyermek levék neje ?
Vathahoz, . . . a keresztyén hitvese ?
Nem, nem ! Ot kellett legjobban kertilnsm.

VIRA.
S irtoztatd, . . . fiad, ki visszahoz! — —

MARIA.
Szegény, mit tudta 6, ki vagyok én?
Fz biintetésem, mert elhagytam 6ket.
Az Isten az anyan torolja meg,
Mit a szerelmes asszony vétkezett ;
S ¢én varom biintetését . . . a haldlt.
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VIRA.
Az ajté nyilik. Oh, mar jonnek érted!

II. JELENES.
Voltak. Kozdr. (Kizépril).

KOZAR.
Hej, Vira! Hol vagy ? Menj, urad parancsol.

VIRA.
Megyek. Eg 6vjon Csilla, asszonyom !

(Kozépen el. Kozdr beteszi az ajtot utdna).

KOZAR.

( Mdriahoz 1ép, gyorsan, fojtott hangon).
Te szép keresztyén nd, hallgass ream.
Vezériink, Vatha, az egész vidéket
Folhajszoltatta férjedért. Halalra
Keresteti . . . még sem talalta meg,
De én . .. én ratalaltam. J6l tudom
Hogy hol rejtézkodik. (Mdria fetkel).

Ha megfizetsz,

— Mert ingyen semmi sincs a nap alatt, —
S engem urra teszesz, mikor szabad lészsz,
Ugy még ma estig férjedhez megyek,
Megmondom néki, hol vagy s ra veszem,
Hogy sereget gytijtson, s Vathara torve
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Kiszabaditson . . . — Azt a rejtek utat,
A melyen at konnyii a varba jutni,
Majd folfedem. Akarod-é?

MARIA
(dtmegy Kozdr elitt, lenézi. Sziinet utin biiszkén).
Nem !
KOZAR.
Ej no!
Hogy végig vandorolsz tekinteteddel
Egész kiillsémon ! Hat nem kell szabadsag?
Jo! Azt hittem, hogy édesebh az élet
Egy esdkos férj 6lén, . . . mint a haldl,
Sotét bortonben. Mert hogy halni fogsz,
Az bizonyos !
MARIA.
Magyar vagy-¢ te, hallod,
Bs Vatha hive?
KOZAR.
Az ! Magyar vagyok !
De Vatha hive nem, mert megestfolt,
Szidalmazott is a kiraly elott.
Ezért fogadtam : boszut allok!

MARIA. )
Es én
Legyek boszudnak aljas eszkoze ?
Liodulj !
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KOZAR.

Vigydazz ! Még meggondolhatod.
Fordulhat még a koezka, s gy lehet
Ream szorulsz. -— Azt nem tanacsolom,
Hogy ezt besugd Vathanak, mert tgy én
Bestigom néki, . . . hol rejtézkodik
Derék urad. S igy majd nem tartozunk
Egymidsnak, én neked, s te énnekem.
De hogy ha megmasitnad szandokod,
Ne vesztegess id6t, mert az rovid.

MARIA.

Kinozni jottél 2 Hagyj magamra, mondom.

KOZAR.

Jo. .. jo! Mas hangon szo6lsz te még velem.—
Ha kellek, ints ; én itt leszek kozel. ( gl kozépen).

MARIA.

Ne ezt a bortont nyisd meg én eléttem,
Mely testemet teszi rabba, de azt,

Mely biinos lelkemet foglyaul 6rzi! — —
Oh koldus élet, koldusabb szerencse,
Mily sziik marokkal osztottad nekem

A foldi létnek édes oromét!. . .

Elég a kiizdelem ! Most j6jj halal,
Boritsd ream legsiiriibb fatyolod.

Engedj aludnom hosszi, édes almot,



Melybél egy szebb valéra ébrediink,
Ott a magasban, hol az Ur lakik !
(Eifédi arczat és a képadra borul).

ITI. JELENES.
Mdaria. Vatha.

VATHA
(a kizépajtéban megjelenik, s lassan elore jim).
Hej, asszony ! Ebredj, és tekints szemébe
A bossziinak, mely rémalakot 6ltve
Eldtted all !

MARTA (folegyenesedik ).
Bakd ! Készen talalsz !

VATHA.
Bako? . . . Hej ! Régen bar, de volt id6,
Mikor kéjben mosolygo ajkaid
Mas czimmel illették a férfiut,
Ki most read tekint, hogy dtszegezze
Pillantasaval e hazug kebelt;
Mint napsugéar, ha attor a jegen,
S a t6 mélyére hat. In kérdezem,
Fn Vatha, volt urad, birad e perczben,
Mért tetted ezt ? Miért hagytdl el engem ?
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MARIA.

Miért ? Ki tudna erre megfelelni? . . .
Kérdezd a repkényt, mely szamlalhatatlan
Karjaval atszorit egy biiszke torzset,

S esokolva azt, — szerelmesen szokik

Fel rajta, — s im egyszerre athajol

A kozelében allo torzsre, s ott

Folytatja 6lelé hizelkedését, —

Miért teszi? . . . Mért hagyja el a régit?
Mért hiitlen ahhoz, melynek a tévén
Fakadt, folszivan élteto nediijét 2

Fog az felelni hogy ha kérdezed ? — — —
Csermely fakadt ki erd§ hiis 6lén,

S csortetve fut, szokik egy pont felé,

S te azt hiszed — nem valtozik folydsa,
S im egy napon egészen mas iranyt vesz.
Mig ott kiszaradt, — folesillant emitt;
Mas rétnek, mas viragat 6ntozi !

A mint esapongé viagya iizi, hajtja. — —
Az érzelem, mely sziviinket heviti,

Ugy valtozik miként a sors kivénja,

Ha vétek ez, — mi nem vagyunk oka. —
Felsobb hatalmak jatszanak veliink,

S mi eszkoziil szolgalhatunk esupdin,

S te, am biintesd az eszkozt, hogy miért
Hibazta el a mester a fogast

Es lett kontar a mii! — — —



VATHA.

Bolesen beszélsz,
De nem szivedbdl j6 a sz6. Neked
Szived nines ! Nines !

MARIA.
Az Isten alkotott
Olyanns, a mind vagyok; s te biintess,
Ha van jogod.

VATHA.
Biintetni foglak én,
Mert hazug volt az eskiid, a szerelmed !
Hazudtal Istenednek, és nekem.

MARIA.
Egykor szerettelek s mert azt bevallam,
Hazudtam-é? . . .
Majd megismertem 6f, a masikat.
Hogy is tortént? Egy biiszke harezfi jott
Seregnek élén. Hazad megrohantik,
Hogy pusztitas a ezéljok, arczaikrol
Lattam, s minden mozdulatuk halalt
Jovendolt. «Meghalsz !y ez a gondolat
Zndult ream egyszerre, s mint az ar
Elsopré minden mas érzelmemet.

65

«Meghalsz! Megilnek ! Most, most halni fogsz!»

Gabényi. Pogdny magyarok.
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Ah!Szédiilet fogott el !. .. «Halni fogsz ! » ...
S egyszerre csond lett. A vezér leszallt
Lovarol. Hozzam lépett. Semmi fegyver
Nem volt kezében. Oh lett volna bér

FEzer gyilok, s mind szivemnek szegezve,
Csak rdm ne nézett volna gy! jaj ugy!

Oh vétkem ! En nagy vétkem ! — Elraboltak,
Elvittek. O volt mindig oldalamnal.

A sohajt is, lélekzetem hevét,

Mely tutat tort maginak keblembol,

Az § sovargo ajka fogta fol.

Aztan beszélni kezdett nékem, Istent,

A boldogsagos sziizet, a keresztet,

Az iidvozitét emlegetve, és én

Feledtem mindent, azt is, a kirél

Nekem beszélt, a Megvaltot magat.

O lett vallasom, 6 lett Istenem !

VATHA.

Oh, hitvany né! . ..

MARIA.

Feledve tégedet,
Csak azt mutattam, hogy mar nem szeretlek.
Hazugsdg volt ez? . . .



VATHA.
Oh! Oh!— s Haddr
Kit megtagadtal hitleniil; mig egykor
Imadkozo ajkad nevét rebegte 2

MARIA.
Mert még nem ismerém az igaz Istent,
Ki foldre kiildé egysziilott fiat,
Hogy valtsa meg biiniinket, a kereszten.

VATHA.
Tenn biinéd oly nagy, atkozott teremtés,
Hogy szaz kereszthalil sem viltja meg !
Hat gyermeked ? Fiad, s leanyod? Oket
Mért 1okted el 2 Hisz fenevad se’ hagyja
Kiesinyét gyamol nélkiil, és egy asszony . ..

MARIA.
Oh vétkem ! En nagy vétkem ! — — —

VATHA.
Nem, nem asszony !
Kigyo, melynek fejét sarkam tapossa,
Mig végsot nem sziszeg !
(Emelt okdllel felé rohan).

MARIA (térdre hullva).
Ab, 6l meg, 61j meg!

B*
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VATHA.

(Darabig nézi, majd lassan elfordil tdile).
Kaczagjatok kortltem léghen uszo
Arnyékai hatalmas éseimnek ! . .

Te gyava koresot sziiltél . . . 6h anyam,
Mert férfiun a kigyo langszemének
Hatalma nines, . . . de én, én tétlen allok,
S kezem lehull, mint villimtorte ag !

MARIA.
Hat mért nem 6lsz meg? Varom a csapdst.

VATHA.

Emlékezet, j6jj, izmositsd karom ! —
Lanyképii ifja voltam még, s egy este,
Tévesztett titakon bolyongva, térdig
Hoban vonszolva firadt testemet,

Egy sziklas fordulondl, két tiszok
Villant felém. A vér fejembe szokkent ;
Veszett farkassal alltam szembe-szem !
Nem lépek vissza ; karom megfeszitve
A kopjat odavagtam egyenest

A villog6 két szemparazs kozé.

Csak regsebeztem. Ram ugrott a vad,
De én torkon ragadtam a czudart,

Bs addig vertem sziklahoz fejét,

Mig szertelocsesant !

( Sziinet utdn Mdridra tekint),
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Bs ezt az asszonyt nem birom megélni! . . .
( Gondolatokba mélyed. Szinet utdn).

Sok évvel késébb harezba vitt atyam.

Egy fattyusarjadék, egy gaz cseléd,

Jo leshelyiinket elarulta pénzért,

S az ellen rank tutott. Még is mi lettiink

A gydztesek, s mert batran harczolék,

Atyam rém bizta a gaz biintetését,

Ki drulénkké lett. Oh mint kényorgott!

Miként vonaglott térden porba sujtva,

Hogy kért! Maga az adaz gytilolet

Megszanta volna, és rongy életét

Meghagyja. ¥n nem ! Két kezemre fogtam,

S a sziklacesucesrol, szédito magashol,

Ledobtam, s lelkem kaczagott belé! . .

(Ismét sziinet. Majd elhatdrozdssal a kizépajtohoz megy s fol-
tarja azt).

Menjlli. ..

MARIA ( meglepetve folall).
Mit ? Szabad vagyok ? Te elbocsatasz ?
Hogy vissza menjek hozza ?

VATHA (félriadva).

. Karhozat !
Te megtalaltad, mit én hasztalan
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Kerestem ! . . . Most mar ujra az vagyok,
Ki voltam, a farkassal viva harczot.

MARIA.
Mit mondasz ?

VATHA (kiszol).
Hej ! Ki vagy ? Kozar, elé!

IV. JELENES.
Voltalk. Kozdr.

VATHA (Kozirhoz).
Hozzatok ide leainyomat, Emest!

KOZAR (el Lizépen).

MARIA.
A leanyomat? Mért hivatod ¢ lanyt?

VATHA.

Mert biine az . . . mi a tiéd. Keresztyént
Szeret, s meglopta azt a sztiz bizalmat,
Melyet beléhelyeztem.

O azzal kezdi, min te végezéd.

Isten!

Ha mindent elvettél, a mit szerettem,



Nézd, mint gyonyorkodom a bosszuban !
Halalra viszlek, s lanyod lesz tanuja,
Mint biinhédik, ki hiitlen Istenéhez,
Urdahoz, és mi legdragabb e foldon :
Sztilottihez !

V. JELENES.

Voltal Kozdar. Vira. Emese. Harczosok.

VIRA
(kézen fogva Emesét, Vathiahoz vezeti).
Vezér, leanyod. Kérlek irgalommal
Banj véle, ¢ beteg.

VATHA.
(kirantja kezébol Emesél).
Hord el magad,
Vén ezinkosa ez eltévedt leanynak !

S ti mind el innen, mig hivatni foglak.
(Vathat, Mdriat, Emesét Fkivéve, mind cl. Vatha megfogja
Emese kezét s ramutat Maridra).

Latod ez asszonyt, ki megtérve all

Sulyatol ongyalazatanak? Fz
Anyad !
EMESE (halkan).
Oh engedd #tolelnem 6t.



VATHA
(a kapott vdlaszon megdibbenve, nézi . .. aztdan).

Kz asszony engem hiitlen elhagyott! . . .

EMESE.

Atyam, én szanlak, . . . 6h, de 6 anyam !

VATHA.
Ez asszony megtagadta Istenét.

EMESE.
De 6 anydm ! . . .

VATHA.

O megfeledkezett
Rolad !

EMESE.

De 6 anyam ! Az én anydam !

VATHA.
Bucsuzzatok. A gytilolt zsarnok én
A rosz férj, rosz apa, im lisd kitérek.
A ki halalra késziil, azt ne bantsa
Végperczein karorvends mosoly.
(El kozépen).
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VI. JELENES.

Emese. Mdria.

MARIA

" (sz0tlan maga elé nézve).

EMESE.
Anyam, ne sértsen az, hogy igy szeretlek,
De balga szivem tugy faj, ugy szorul,
Szemembe konnyet kerget, s én sirok.
Lasd ¢én sirok, pedig kaczagni volna
Mélto okom.

MARIA (hidegen).
Hat nem vadolni josz ?

EMESE.

Azt mondtak nékem, hogy te rég, de rég
Meghaltal. Hogy ha emlitettelel,

Atyam komor lett, s ajkait harapta

O suttogott magaban valamit.

Nem tudtam mit mond, oh de csakhamar
Azt vettem észre, hogy neved gyiilolt
Eléstte. Vira is, ha kérdezém ;

Mily szine volt anyam hajanak és

A szeme ugy-e barna, fekete ?

Tiizes, szikrazo ? Avagy kék, szelid ?

Ok nem feleltek, s én esak iigy magamban
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Kerestem ra a valaszt. Néha éjjel
Egy alomkép jelent meg nyughelyemnél.
Fonséges, hofehér csillagfiizérrel
A homlokan, édes mosolylyal ajkan,
A mint felém kitarja karjait.
De hogy nyakaba szoktem, draga képe
Fgyszere eltiint, s én folébredék,
«Anyam !y kidltva ; mert hiszen te, csak
Te voltal az a tiindér szép alak !
Vagy maskor, ha a ténak tiil 6rében
Kivanesi szemmel néztem magamat,
Ugy tetszett, mésnak arczat litom ott
A viz hullamain tiindokleni,
S nem az enyémet. Bar hozzam hasonlo,
De még se’ az; szebb biiszkébb. Ah, ez 6!
Susogtak ajkaim, s én rdhajoltam
A vizre, hogy mint egyiigyti teremtés
Kimerjem a kezemmel ; 4m a t6
Gyongyozni kezdett, karikat sodort,
Eltiint a litomany, s én kénnyezé
Szemekkel néztem még soka utana.
Es most nem élomkép, nem hablednya,
De itt vagy élve, te, te draga jo!

(Mdria kétkedd meglepetést mutat).
De hat mi ez anyam ? Te mit se’ sz6lsz?
Elfordulsz t6lem ? Félsz talan 2 Kitol?
Itt senki sines, ki elszakitana



Kebledrdl, nézd anyam, itt senki sines,
Csak én, leanyod, a te gyermeked !

MARIA (feléje fordil).
Hogyan ? Te nem vadolsz? Te, a ki ellen

En legnagyobbat vétkeztem, te, te?
(Karjait Litdarja, hangja elfulad.)

EMESE (nyakaba borul).
Anyam !!
MARIA
(olelve Emesét, térdre omlik).

Itt, térdemen karolom at
A térdedet! Leanyom ! Gyermekem !
O meghoesit! O nem sujt mint a t6bbi.
Ti mind, kik ellen barmit vétkezém,
A semmiségbe torpiiltok, ha 6,
Ki legtobbet veszitett, megbocsat !
Oh jer, te irgalmas biro, te szent,
Te megvaltoknak igazi leanya!
Magdolna megtért, s konyarral fiiroszti
Saruidnak porat!

EMESE.

Nem igy anyam !
Kebledre zarj ! Kebledre vagyom én.
Hisz ezt a boldogsagot még soha
Nem éreztem !
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MARIA.

Jer hat! A biinbocsanat
Utan mélto vagyok, hogy tidvoziiljek !

(Hosszam dleli).

EMESE.
Igy, igy! Oh milyen jol esik! (Eszmétve).
De jaj! Atyam haraggal tavozott,
Halalt emlitve, s bucsut. Reszketek!
Ha téged ismét elveszitenélek . . .
Nem, ugy-e nem? Hisz én biinos vagyok,
Ha biin szeretni, . . . 6h de még sem; azt
Nem érdemeltem, hogy follelve téged,
Kebledrdl ujra elszakitsanak.

MARIA (folriad).
Oh pereznyi boldogsagért, végtelen
Kinszenvedés ! . . Te azt mondod, szeretsz,
1is hogy szeretned biin?

EMESE.
Az! jol tudom.
De mért sajog szivem szaz kintol égve,
Ha csak rd4 gondolok? Anyam ! Anyam !
Imédva kérlek, add Petét nekem !
Birasa nélkil atok életem.
Szakitsatok ketté a szivemet,
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Mert nem tudom, téged szeretlek-¢é
Jobban, vagy 6t?

MARIA.

Boldogtalan teremtés !
Te télem kéred tidvodet?

EMESE.

Segits !
Te keresztyén vagy, lasd, Pet6 is az,
gy Istenhez fohaszkodik veled.
De azt az Istent én nem ismerem.
Tanits meg, hogy miként kell 6t imadni?
Krisztus leanya vagyom lenni én is.
Atyamnak atka hull ezért fejemre,
S ezért sinlik bortonben kedvesem,
De barmi jé is, én elszenvedem !
Jer, jer hamar ! Imadkozzunk mi ketten
Az uj Istenhez, a ki oly hatalmas. —-
En majd utanad mondom az imét,
Hogy megboesasson néked és nekem.
Atyam szivét hadd engesztelje meg,
S kegyelmet adjon, nem halalt.

MARIA.
Miért
Szoélasz halalrol ? Most mar élni vigyom !
Van czélja életemnek. Koszonet



Neked nagy Isten, megmutattad azt !
Segits, segits ! oy artatlan szivet
Hozok, . . . leinyom lingolo szivét.
Egy lelket mentek meg a karhozattol !
Ne félj Emese, élek én, s te meglasd,
Hogy boldogga tesz szereté anyad.

EMESE.
Oh tudtam én jol, hogy mi vagy te nékem.

MARIA.

De most hamar. Azt mondta, hogy kizel lesz,
Csak szélanom kell.
(Az ajtit ki akarja myitni).
Ziarva van ! Ha tudnam
Nevét! De hat nem enged ez a zar?
(Zorget az ajton).

Hej ! Hallod ? Hallod? Ember! J6jj hamar !

VIL. JELENES.
Voltalk. Koxzdr.

KOZAR.
A bortondrnek szol e szép hivas,
Vagy jo baratodnak ?



MARIA.

Neked csupan,
Akarki légy. Te mondtad, hogy segitesz . . .

KOZAR.
Nos, meggondoltad mar? Menjek ?

MARIA.

Siess !
1d6t ne kimélj, s majd én sem fogok
Kimélni pénzt, vagyont, a mit kivansz.
Keresd {6l rejtekét, . . . kinek . . . tudod.
Mondd néki, rab vagyok, halilra szanva,
S varom segélyét. — —

KOZAR.

0 gyiijtson hadat,
S atobbi . .. Jo! De koztink all az alku?

MARIA.
All, esak siess!

KOZAR.

Jo ! majd felvaltatom
Magam, s megyek. Te légy csak tiirelemmel.
Nyujtsd az id6t, hogy gyors itéletét
Ne hajtsa végre Vatha sebtiben.
Hasznald a esel minden fogasait.
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De mit beszélek ? N6 vagy ; asszonyallat,
S furfang a kenyered. (Kitekint). Mar jonnek is.
Hamar! Ne ijedj meg, barmit beszélek.

(Az ajtét becsapja, s kivil hallatszik Kozdr beszéde).
Hej 6rok ! Ide mellém ! Szokni késziil
A két fogoly ! (Kiviil moraj).

EMESE (meglepetve).
Mit? Szokni 2!

MARIA.
Meg ne moczezanj !
Javunkra szol. Csak tettetés ! Nyugodtan !

VIII. JELENES.

Voltak. Vatha. Janus. Kérogi. Viske. Deve-
cser. Ketel. Bordg. Tdaltosok. Orik. Vatha
hivei. Nole. Férfial.

(Az ajté heves lokéssel joltarul).

VATHA.

Be mind. Térvényt iliink most 6seink
Szokasahoz hiven. — Fgy asszony dall

Eléttetek, de ti ne azt vegyétek,

Hogy ki ez asszony, csak mit vétkezett,
Es a szerint itéljetek.
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MARIA (Vatha elétt leborul),

Kegyelmet
Koényorgok téled porba hullva!

VATHA.
Nines !
Vigyétek ! !

(Két 6r a szin baloldaldara hurczolja).

JANUS (magdban).
Foldon estszva esdekelt,
Es én, fia, taszitam 6t a porba!

MARIA.

Lesz-6é oly sziv, mely rajtam konyoriil ?

JANUS (félre).
Van Isten, a ki nékem megbocsit?

MARIA (Emeséhez).
Olelj meg engem, leanyom, s légy erds!

JANUS (félre).

Anydm!.. S én nem borulhatok szivére!...

Gabanyi. Pogdny magyarok. & 6
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VATHA.
Ugy, ugy! Ti egymast értitek. De vége
A csalfa konnyhullasnak. Vért kivan

A Dbiin. Ti 6rok valaszszatok el!
(Orék elvdlasztjk Miridt 4s Emesét).

MARIA.
Ne még! Ne még! A szivem megszakad !

EMESE.
Anyam !
VATHA.

Elég! . . A vadat ismeri,
Koziiletek mind egytél egyig. En
Hozz4a mit sem fiizok, el nem veszek.
Isten szolgaja : Taltos, allj eld,

Es mondj itéletet !

MARIA (kétségbe esve).

Igy veszve minden !

ELSO TALTOS
(Kezeit ég felé tdrva, dhitatos hangon).

«Bgy az Isten, és neve Hadur! — O terem-
tette az ég boltozatjat; a foldet, a vizeket; a
tiizet ; az embert! A csillagok felett lakik, és
kormanyozza népét. A szivarvany kezében az ij,



s azzal 16vi el tiizes nyilat. Kardja a villam,

melylyel lesujt a gonoszra. Hangja a mennydorgés,

mely tova zig hegyek és bérezek folott. A ki 6t

megtagadja, a ki 6t elhagyja, — az haljon meg!»

(A hdta méogott allo csatl's kezébdl kiveszi az ég6 szivétneket
s foldre forditva, kioltja).

. MIND.
Haljon meg!!

MASODIK TALTOS (elélép).

«Egy az Isten, és neve Hadar! O osztja be a
csillagokat, és a fliszalakat! O valasztja parjat az
oroszlannak, és a hangyanak! O ad hitvest a
férfiimak, hogy az baratja légyen, és szolgaloja.
A ki urat és hitvesét megtagadja; — a ki 6t el-
hagyja — az haljon meg !»

(Mint az elsé tdltos : kiolt egy égio szovétneket).

MIND.
Haljon meg!!

HARMADIK TALTOS.

«Bay az Isten, és neve Hadir! — O hajtja
ki a f5ldbél a kalaszt! O fakasatja fel a bokornak
riigyeit, s a virdag bimbojat ! O 4d a fanak gytimal-
csot, s az aszonynak gyermeket. s valamiképen
elszarad a fa, mely elhullatja kora gytimdlesét;
elhervad a rozsatd, melynek letorik bimboja, — —

6%
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ugy haljon meg az asszony, ki elhagyja gyerme-
két !y
(Az elébbiekhez hasonléan, kiolt egy szivétneket).

MIND.
Haljon meg!!

VATHA.

Haromszor biings ! Im kimondatott

A véritélet. Készilj a haldlra! (Emesénez).

S te lassad, gyermek, mily sors vir read,
Ha elhagynad hited, s gondolni mersz csak
A koressziilottre, ki megmételyezte
Artatlan szivedet. Orok ! Vigyétek

Ez asszonyt ! Bontsatok fel a hajat,

Hogy a szemére hulljon. Ott az oszlop.
Kossétek hozza derekat s kezét!

MARIA

(kiszabaditja magdt s Vatha elé boril .
El t6lem szolga had ! Hés Vatha, nézd
A n6, ki egykor drdga volt szivednek,
Kit annyi sok koztl kivalogatva
Magad mellé helyeztél hitvesiil,
Kinek szavara kebled folvidult,
S ajkat esokolva elfeledted azt,
Hogy mas is van korilted e vilagon,
Nézd! Csilla most elétted térdepel,



Hogy életét megmentse. Nem magaért,
De azokért, kik ellen vétkezett!

VATHA (elfordil).

Kimondva az itélet, félre hat! . . .

MARIA.
Hagyj élni értok, lanyom, s fiamért!
Rongyokba 61t6z6m, ha gy kivanod,
s vezekelve toltom a napot.
Biintess akarmikép, csak élni hagyj!

VATHA.

Ne sz0lj ! Nem ismerlek ; nem értelek !

MARIA.

Oh Istenem ! Hat igy lett semmivé

A régi hatalom, s a biiverd

Melylyel rad hatni birtam ? Az vagyok

Ma is, ki voltam egykor. Arczomat

Nem torzita el még id6k keze.

Nem ismersz engem ? Csilla szol te hozzad,
A régi Csilla, néd ! Mert az leszek

Megint ! Szeretlek tigy, mint egykoron.
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VATHA.

A csillag barmi fényes, ha lehullt,
Az égboltjara tobbé vissza nem jut! — —

MARIA (megérinti ruhdjdt).
Taszits el bar, beléd kapaszkodom,
A mit kivinsz megtészem azt. Rabod,
Szolgad vagyok, cseléded!

VATHA (elléki).
E1! Ne érints !
Mért szennyezed be tiszta kontosom ?

EMESE
(Vatha kezét megragadja s leboril).

Atyam ! Boesass meg néki !

JANUS (leborul).
Oh Atyam !
Liss engem is a porban !

VATHA.
Mit ? Fiam ?
Reményeimnek biiszke zaszlaja
A porban ?



JANUS,
O anyam ! Ha néki nem
Kegyelmezel, ugy szanj meg engem ! Fn
Hoztam boszidnak martalékul 6t.

VATHA (magdban).

Oh szivem ! Szivem ! Bs te ezt kibirod?
Nem ! Atkozott tiiz, mely sorvasztja mellem,
Hamvadj ki! Asszony tébbé meg nem indit.
Még 6 sem! O sem !

MARIA. EMESE. JANUS.
Irgalom!!

VATHA

(nagy kuzdelem wtan folhialt).

Halal!
KOROGI.

Ugy Vatha! Ugy !

VISKE.
Erés légy ! —

BORAG.

0ld meg 6t !
DEVECSER.

Vezér, biintesd meg 6t, de meg ne 61d !
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KETEL.
Boesinat, irgalom!'!

TOBBEN.
Haldl rea!

VATHA (kiizdve).
Tenger ha rdam zudul, . . . nem érzem ezt!
MARIA :
(kezén ragadja Emesét, Janust).

Igy, gyermekim. Kérjétek 6t velem !
Kénnyet litok szemében ! Megbocsat !

VATHA (elhatdrozassal).
Soha! Vigyétek !!

OROK
(Mdridt megragadva, az oszlophoz kitozik, az egyik or fel-
oldja hajdt és arczdra boritja).

MARIA.
Oh jaj, jaj nekem !

VATHA.
Lovész feszitsd az ijat!
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JANUS.

Veszszek el!
Ne lassam miivemet ! (Eifordil).

EMESE.

Anydm ! Anydm !

(Hozzd akar szaladni, de két Or visszatartja).

VATHA.

Utat a nyil roptének ! Félre mind !

Szivét keresd ki fiezko, hallod-é 2

Jo1 ezélozz! A szivét! Alnok szivét

Szegezze at a nyilad. (4 livész ijjdt emeli).
Rajta ! Czélozz !

MARIA.

Ne még! Imadkozom !

( Mintegy datszellemulten, dhitattal az ¢y felé tekint, kétségbe-

esés hanmgjdan).

Hadur ! Hadur ! Hozzad konyorgok én !
Keresztyéneknek Istenét hiaba
Hivtam segélytil, nem hallgat ream !
Hadur, boesasd meg vétkemet! Te vagy
Az irgalom forrdasa, el ne hagyj!!
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VATHA

(az ijjaszra rohan és lefogja myildt).

Megallj ! Boesanat! . .. oldjatok fel 6t!

TALTOSOK.
Hadurt imadja ! O mienk!

MIND.

Bocsanat !

VATHA (Mdridt ileli).
Megtérve nom vagy ! Csilla vagy megint!

KOROGL
Vezér, te gyonge voltil, bukni fogsz ! —



HARMADIK FELVONAS.

Budamelléki tdj, a Kelen hegy oldaliban, melyre szik-
lis ut vezet.

I. JELENES.
Gellért. Buld. Benetha. Zonuwlk. Kiséret.

GELLERT.
Tgy hiveim, s baratim. Kz uton
Kell a kiralynak jonnie. Fogadjuk
Unneplé hodolattal és sziviink
Ragaszkodo §szinteségivel.
Lesz hat e zaklatott szegény hazinak
Megint mélto kiralya és nyugalma.

ZONUK.
Egész Fehérvar ujong az 6romtol,
S kész minden, még esak 6, a legdiesébb
Késik.

BULD.

Bar semmi vész ne érte volna,
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ZONUK.

Mit latok ? gy paraszt siet amott
Felénk. Ruhdja, arcza, porlepett.
Ily vészmadar nem jonak hirncke.

1I. JELENES.

Voltak. Hetyke (szaladva, kezében fiitykas, vdlldn
tarisznya ).

ZONUR.
Hé! Komé ! Hova szaladsz ?

HETYKE.
Haza, Budara! A hegy oldalara! Baj van!
Nyomomban a kopok !

ZONUK.
Miféle kopok ?

HETYKE.

A nyirott fejiiek! Ustokbe fonva a hajuk,
hegyes a kopjajok. A pokolbdl jonnek egyenest.
Vatha kiildi 6ket aratasra. Le is arattak azok a
Dunaig mindent. De velem békét kotottek.

BULD.
Miért, te?
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HETYKE.
Mert én nem bantom 6ket.

BENETHA.
De keresztyén vagy te is?

HETYKE.
Soha biz’ én!

GELLERT.
Hat pogany vagy?

HETYKE.

Az se! Fz a legjobb. Mert ha azt mondom,
keresztyén vagyok, . . . folnyarsalnak a Vatha
emberei. Ha azt mondom poginy vagyok, . .. a
papok elszedik mindenemet. Ti is papok vagytok,
a mint latom, de ha mar két tiz kozé kertiltem,
legalabb kimondom az igazat.

BULD.
Hat te a Vatha taborabdl josz ?

HETYKE.

Onnan! A fiamat ott tartottak, magam is
csak gy menekiilhettem, hogy megigértem nekik,
szaz ilyen legényt toborzani mint én vagyok,
mert nagy baj van ott. Vatha lanyat elszerette e gy
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keresztyén vitéz; Petének hivjak. De Vatha tul
jart az esziikon, s bortonbe zarta Petét. — Peto
meg tul jart a Vatha eszén, s kiszokott a borton-
bél, egyenest a kiraly seregéhez. Most mar Vatha
6t halalra keresi, s elkiildte a seregét eldre, egye-
nesen a kiralyhoz, hogy Petét vegyék el téle.
() maga meg jon a serege utén, de méds uton, hogy
kirdlyunkat valahogy el ne szalaszsza.

ZONUK.
Ah értem !
(Kimil zaj).

HETYKE.,
Halljatok ? Mir jonnek ! Ajanlom, tegyetek

ugy, mint én.
ZONUK.

Hogyan ?
HETYKE.

Igy la! (Elszalad).

GELLERT.
Ah borzadok, veszélyben a kiraly!

ZONUK.

Veszélyben vagy te is atyam, s mi mind.
Vonuljunk vissza, azt tanicsolom.



GELLERT.

Lépést se ! Hogy ha meg kell halnom, gy
Haljak meg itt, vallasomért, hazamért.
Mikor szaladt poganytol a kereszt ?
Olvasd a martyroknak életét
S tanulj meghalni t6liik Istenért.

(EKiinn nagyobb zaj).

ZONUK.
Mar itt vannak! Védelmezziik magunkat !

III. JELENES.

Voltalk. Korogi. Janws. Viske. Devecser. Ketel.
Pogdny lazaddk. (Minden oldalyél beszaladnak ).
NEMELYEK.

Papok ! Keresztyének !

MASOK.

Halalra mind !

TOBBEN.
Alljatok el az utat!

GELLERT
(nyaklanczardl lekapcesolja a keresztet és magasra emeli).

Vissza innen !
Sorvadjon el a kéz, mely bantalommal
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Merészkedik illetni a keresztet,
Vagy azt imado folkent papjait !

JANUS (kizbe 1ép).
Megalljatok ! Ne nyuljon senki hozza !
Atyam helyett, most én paranesolok.

KOROGI.

Nem ugy Janus! Te Vatha fia vagy,
De engem illet a vezéri sz0,
Azzal bizott meg engem ¢ maga,
Atyé,(l.’ (Gellért és tdrsaihoz megy Janus elitt).

Kik vagytok ? De mért kérdezem ?
Papok mind, és kereszt 16g mellgkon,
Amaz meg a kezében tartja, lam !

( Zonok valldra teszi kezét).

Neked tan hatadon van a kereszt?

ZONUK (kardot rdnt).

Ne nyulj hozzam czudar, mert széthasitom
Rojtos haju fejed !

KOROGI.

Vegyétek el
Kardjat! Ezt mar ne firtassuk tovabb !
Ez mar raszolgalt a haldlra.
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JANTUS.
Nem !
Nem engedem ! El6bb hallgasd ki 6t,
Aztan itélj!

KOROGI (Jdanushoz megvetéssel ).
Fiacskam utba’ vagy !
Otthon beszélj, itt én parancsolok.
Tegyétek, a mit mondtam.

(A harczosok Zomukot lefogjdak, kardjdat elveszik s osszekotozik
kezeit ).

ZONUK.

Atkozott
A nyelv, melynek ti szt fogadtok. Ah! . ..

GELLERT.
Honnan jovétek ? Mely hazanak féldje
Sziil ilyen szornyeket, kik mit se’ véto
Polgarokat, s Isten szolgait igy
Merészlenek bantalmazasaikkal
Gyalazni?. .. Magyarok vagytok ti? . .. Mert
A szot, mit ginyos ajkatok kiejt,
Megértem bar, de masban nem talalok
Kozos vonast, e honnak gyermeki,
S ti koztetek. Kik vagytok, és mi kell ?

Gabanyi. Pogdny magyarok. 7
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KOROGI.
Nekiink ne prédikalj oreg. Hajunk
Ustékbe fonva, arrél lathatod,
Hogy kik vagyunk. Mi latjuk a keresztrol,
Hogy ti kik vagytok, s ezért tamadunk.

KETEL.
Mit hallgatjuk tovabb ? Fadgra vélok!
Hadd l6gjanak mind, egyméshoz kizel !

BULD.

Ah Isten ! Vedd magadhoz lelkemet !
( Buldot elhurczoljdk).

BENETHA (térdre borul).
Es én imadkozom testvéremért !

VISKE.

No, ha testvéred volt, hat menj utina !
Nem jo a testvért elvalasztani
Egymé,stél. (Rd emeli ddrddgjdt).

JANUS
(felfogja Viske ddrdajat).

Ah! Ne bantsd ! Imadkozik !

VISKE.

Nem a mi Istentinkhoz !



KOROGI (kizbe lép).
Tgazad van !
Miért oly gyorsan végzeni velok?
Kossétek a masikhoz, egy fatorzsre !
(Benethdt és Zonukot egy fdho: kitizik).

JANUS.
Nem igy akartam !

KOROGL
Bn meg igy akartam !

JANUS (Kdrogihoz).

Vigyazz !

KOROGL.
En mondom azt neked : vigydzz !

GELLERT,
Borulj el ég! ne lasd e gyasznapot !
Takard felhdkbe tiszta arczodat!

KOROGL
Halljatok ? Kezdi mar a vén gyerek!

GELLERT,
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Jol mondid «gyermek» ! En gyermek vagyok!

S a gyermek mindig kozelebb van a
7%
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Sziil§ szivéhez, és elobb nyerend
Meghallgatist, mint a nagyok s erések.
En a haldl lehelletéts] érve,

Konnyes szemekkel kérem az atyat,
Hogy a kiontott vérnek mindenik
Csoppjét aldassa valtoztassa e

Hazara, s atokka — ratok, pogany
Hitetlenek ! . ..

KOROGI.

Te jot kivansz nekiink
Oreg. Ne ! T6lem ez a koszonet!

(Kardjdval rdsuhint. Gellért dsszeroskad).

VISKE.
Bs télem ez ! (Feldje dif.)

KETEL (leszirja).
Télem meg ez !

DEVECSER (ldndzsdjdval leszurja).
Meg ez !

GELLERT.
Isten ! Ki halni engedéd fiad
S nem konyoriltél rajta, én a gyarlo,
Hogy is nyerhetnék irgalmat tetéled ?
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KOROGL
Hit még se halsz meg? Rajta czimboralk,
Amott a Kelen hegynek szirtjei!
Vigyiik fel ezt a szivos életi
Jambort, s taszitsuk a mélységbe le !

TOBBEN.
Hajra ! Elore! Fel a bércztetore !
(Felkapjdk a haldoklé Gellértet).

GELLERT.

Halalt nekem ! Halalt, 6 Istenem !
(Egy ecsoport megindul Gellérttel a sziklas hegyi uton).

KOROGL.
Csak fel, magasra ! Magasabbra még !

( Utdnok megy. Az egész csoport folytonos kiabdlds és ujongds
kozott eltiinik ).

BENETHA.

Szent férfin! Dicsé agg, ez a véged ?!

VISKE

(a lent maradtakkal az elment csoport utdn néz).

JANUS (magdban).
Isten ne biintess! Tiszta a kezem !
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ZONUK.

S ezt latnom kellett? Mért nem is sziilettem
~ Vilagtalan koldusként ?

VISKE.
Ha csak az kell,
Megkaphatod mindjart ! Jertek baratim !

(Zonuk felé rohan, hogy kitolja szemét. Kiirtszd. E perczben
jelenik meg a kirdaly és kisérete).

1V. JELENES.

Voltak. Endre. Rado. Buda. Petd. Ernyei.
Kirdaly serege, majd Kdrogi s tdarsai.

RADO
(kivont karddal Viskére rohan s elloki).

Ide hamar! Segitség emberek !
Mentsiik meg Gket !

VISKE (megtdantorodva).
Ki paranesol itt?

ENDRE.
En! Endre a kiraly ! Oldjak fel &ket!

ZONUK.

Oh, mért az Isten nem hozott eléhh ?
Gellért atyanak halni kelle !



RADO.
Mit ?
Gellért? . . .
ZONUK.

Amott piroslik vére, nézd !

BENETHA.

Jo Buld vala elsd, kit e gazok
Megoltek !

RADO.
Rajta Endre hivei !
Boszut! Fegyverre !

KOROGI (visszajon czimbordival).
Ah ! megjottetek
Ti varva vart urak? Vitézeim !
Koldus barat legyek, ha egytsl egyik
Nem szamolunk most véletek. Elore !

JANUS (kizbelép).
Hallgass meg Endre !

KOROGL.
Ejh, mit czifra szo?
Megint e gyermek tolja f6l magat?
Nem tiirjiik azt, hogy csorbat ejtsetek
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Sajat testiinkon, és boszunk elél
A tolvajoknak utat nyissatok.

ENDRE.
Mir6l beszélsz ?

KOROGL.

Tudod jol! Vatha linyat
Utalatos hizelgé szép szavakkal,
Ahitatoskodo szemforgatassal,
Elesabitotta egy czudar keresztyén.

PETO (eléront).

Hah ! Vond ki kardod, s allj ki én velem !
Utolsé volt e sz6, melyet kimondtal !

KOROGL.
Itt vagy te gyiava szokevény ?

ENDRE.
Megallj !
Peté te is ! Majd a kiraly itél.

KOROGL
B kényes ficzkot Vatha elfoga,
S bortonbe zarta, amde czinkosa
— Ki volt, 6 tudja csak — feltorte éjjel
A borton ajtajat, s 6 megszokott.
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Mi koveteljiik most, hogy add ki nékiink.
Azért vagyunk itt, s addig nem megyiink,
Mig ki nem adtad bosszumartalékul.

PETO.
Kiraly ne kimélj engem. Légy igaz!

ENDRE (Petbhiz).
Nyugodtan ! Ismerem szindékodat,
S méltanylom is. Halljatok aruldk !
A tiirelem, ha tulzott, gyavasag.
Iis Endre béar tiirelmes, gyava nem lesz.
Az Isten akaratja s hiveink
Ragaszkodo hiisége oly hatalmat
Adott immar uralkodo keziinknek,
Hogy az szétmorzsol, hogy ha ratok iit!
Egy intésemre varnak ezeren.
Szemem, ha villan, . . . mint a fergeteg
Elbanik a hitvany szeméttel . . . tgy
Soporlek én el titeket utambol !
A koczka fordult, én vagyok feliil !
Mondjatok ezt Vathanak! (&éroginoz) Lazado te!
Rokonvértél piroslé fegyvered
Add at tiistén a hiveim kezébe !

KOROGI.
Mit? Kardomat gyavan? Hisz ez gyalizat!
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ENDRE.

Ez hodolastok legelso jele,
Mivel nekem tartoztok, a kiralynak !

KOROGI.
Armény te gyézté] | Kardom mast ne szolgdlj!
(Eltori kardjat, s a foldre dobja).

ENDRE.
Nador! Add néki at a pergament!

RADO
(Egy irattekercset nywjt at Viskének).

ENDRE.
Folirva ott, mit boles tanacs utan
Térvényiil alkotank. Vigyétek el
Vezéreteknek ; 6 hirdesse ki,
S az égre mondom, a torvényszego
Halallal fog lakolni biineért! — -—
Fs most Petd, jer. Ime ¢n, kirdlyod,
Kiszolgaltatlak Vatha seregének. —

RADO.
Hogyan ? Kiraly ?

ENDRE.

Ha mondom, gy leszen,
Igazsag itt is, ot is!



KOROGI.
Ah'! Dies6
Ttélet ! Ez karpotol !

POGANYOK.
Ez igazsag!

ENDRE.

O vétett Vatha ellen, hat vigyétek. —
De halljatok, Peté helyett keziinkben
Marad vezértek fia.

JANUS (megiitkozve).
Mit? En?

ENDRE.

Tgen, te Janus, nalam lészsz cserébe.

S ha hogy Petonek egy hajszala gorbed,

Te halsz meg érte. Kzt mondjatok el

Vathanak.
KOROGL

Jol van! Alljon a csere ! (Féire)

Tgy megmenekszem téled kis vezér.

ENDRE.
Hallottad ? J6l vigyazzatok Petore !

Hajszala hogyha gorbed . . . meghal ez.
De hogy ha bantalom nem éri, . . . Ggy
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Ne féltse Vatha sem fiat. Kegyet,

5 jo bandasmodot fog taldlni nalunk.

S mi, hiveim, folytassuk az utat.

E gyasz helyet majd egykor az utédok
Tiszteljék, mint az oltart, templomot,

Min vérnek aldozatja szallt az Urhoz,

A szent keresztért, az igaz hitért !

(Endre és hivei Janussal el.)

V. JELENES.

Korogi. Viske. Devecser. Ketel. Pogdny had.

KOROGI.

A forgeteg kisérjen! Vatha, ezt

Neked koszonhetem, . . . neked esupan !
Ha itt vagy seregeddel, most mi rajtunk
Ez a gyaldzat nem esik.

VISKE.

Valo!
Te mondad : nem jo két részt elszakadni
A gergiinknek. Most mig 6k ki tudja,
Hogy merre jarnak, . . . mi nyakig vagyunk
A lében! . ,
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KOROGI (Petbhiz).

Te iszod meg e levet,
Te bab ! Te leany utan futkarozd
Gyerek ; nem hds, nem férfi, nem magyar !

PETO.

Nem ! Az tevagy esak. Minden egy személyben.
Te kardjavesztett szajhos.

KOROGL

Mit nekem
Kard? Véled szemben oklom is elég !
(Ra emeli oklét).
Te semmi jo!

PETO (szembe dll vele).

S te mindene a rosznalk !

DEVECSER (jobbra tekint).
Hagyjatok a czivodast! Vatha jon !
Csillamlik fegyverok !

KETEL (jobb felé tekint).

Ez 6, ez 6!

KOROGI (Petéhisz).
Szereneséd j6 fin! En nem kimélem
Janust. Népemnek sorsa szent eldttem.
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Fzen kiviil bolondsag minden érdek,
Minden torekvés.

HARCZOSOK
(ujongva jobbra kitdéduinak).

Eljen a vezér!

VATHA (még kiinn).
Tizzétek ki a zaszl6t ama dombra !

KOROGI (Viskéhez).

Siess eléje, s mondj el néki mindent.

VATHA (kiviil).
Bz taborunk ! Itt mi vagyunk az ur!

KOROGI (daczosan).
Tgen, de meddig ? S milyen urasag! (Peténiz).
No jo bardatom, most jon a meleg,
Most jon a tiz ! Most jon a karhozat !

PETO.

A kérhozat, nem ! Udvém j§ amott !
Emese, latlak | Hallom hangodat,

Bar suttogas esak, de tavolt nem ismer
A gziv, ha igazan, s hiven szeret!

Ah'! Latom ajkan, hogy a nevemet
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Susogja, s anyjanak rélam beszél.
Lanykim ! Peto tied, s csak érted ¢é1!

MIND (lelkesiilve).
Udv néked Vatha! Eljen a vezér !

VI. JELENES.

Voltak. Vatha. Viske. Bordg. Vatha kisérete.

VATHA.

Még iidv, és éljen ? Gunyoltok talin ?

Ti arulok ! Ti hitvany gydszvitézek !

Ily hirrel mertek engem most fogadni?
(Kérogira).

Fegyvertelen ! Gyalazattal tetézve !

Mint széjjel vert nyulak, mint rosz cselédek,

Kiket mulasztisért az urasag

Lehord, s viligga kerget? Es fiam !

Janus fiam, kezesként a kirdlynal ! —

KOROGI.
Vezér, esak lettél volna itt veliink,
Tudom maskép beszélnél most te is.

VISKE.
Ki bir oly nagy sereggel szembe szallni?
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VATHA.
Hat vesztetek voln’ el, mindannyian !

VISKE.
S fiad ?

VATHA.

Fiam ? Nem, 6t nem engedem !
Nem! ... Jo, nem karomollak. Béketiirés
Jer, s légy ura boszus indulatomnak,
Mely véremet agyamba kergeti. (Petsniz).
S mindez te érted koldus! Osz hajam
Beszennyezdje, hitszegé magyar,
Becsiiletemnek gyava tolvaja!

PETO.
Vigyazz vezér! Ne adj okot viszalyra !
Szidalmazasod el nem tiirhetem,
S meg nem torolhatom. Kezedbe adta
Kirdlyom éltemet, s becsiiletem,
Am vedd el azt, gazold a sarba ezt,
I?ea ne feledd, hogy fiad épen igy jar,
s altalam, esak 6t sujtod magat.

VATHA.
Fiam ! Fiam !... Kz szornyiiség ! Bocsdss meg
Peto! Janust ne érje semmi vész. —
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Te Viske, mondd tovabb. Tirclmesen
Hallgatlak. Mit tizent még a kiraly ?

VISKE (felbontja a pergament).

Itt kiildi néked ezt az iratot.
Minden bettije torvény.

VATHA.

Mit? Paranes ?
Trott betiikkbe ontott meghagyds ?
Ide!
(Kikapja az iratot s reszketd kezében forgatja. Alig tirtiztetve
magat) .

Armany sugallta karmolas !
Mihez fogjak vele ? Tanulj betiit
Olvasni vén oroszlan! Kard helyett
Végy kionyvet a kezedbe. Vatha ! Vatha!
Mi lett beldled agg napodra, hajh !
B, a ki eddig kiirtok riado
Parancsszavat értettem meg csupan,
S az ellenségnek arczredsibol
Olvastam csak, hogy mit kell tenni, most
Frtsem meg azt, mit egy irodiak
A kutyabdrre mazolt unalombol !
No szép vitézeim ! Megalkudott
Cselédek, itt van ! Nektek szol ez irds !
Olvassa, a ki tudja ! (Viskének adja).

Gabényi. Poginy magyarok. 8
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KOROGL
Fj, ne sérts
Vezér, mi hiveid vagyunk. Veliink
Erés vagy, ¢s még megtorolhatod
A sérelmes kudarczot egy napon,
De nélkiiliink egy hds darnyéka vagy csak,
Mely eltiinik, ha nem siit r4 a nap.

VATHA.

Arnyék? Csak drnyék ? Oh az én napom
Letiint, s én arnyék sem vagyok talan !

(Peti felé rohan).
Te gaz kolyok! . . . De nem, nem sértelek !
Boesdss meg kedves jo derck fia!. . .
Hogy is szolitsalak? Te, te, keresztyén !
Te tudsz olvasni, ugy-e ? Megtanultad
A széresuhas baratoktol. No kérlek, . . .
Lasd, Vatha kér, olvasd el ezt nekiink.
Nem ! Rosszul mondtam. — Olvasd el nekik,
Ezeknek itt ! Nekem nem szol, . . . nekem
Ne olvasd ! En azért se’ hallgatom.

PETO

(dtveszi Viskétol az iratot s hangosan olvassa).

«Mi, . . . Isten kegyelmébol uratok, és kirdlyo-
tok Endre, akarjuk, és rendeljiik, hogy : A magyar
hazanak minden népei, elhagyvian a poganyok
vallasat, az egy igaz Isten és fianak, Jézus Krisz-
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tusnak hitére térjenck, ellenben fejik vétessék,
és minden javaik elosztassanalk.»

(Altaldnos mozgds).

VATHA.

Halljatok ? Ezt akarja a kiraly.

Bzt rendeli nektek. Nekem nem ! En

Nem hallom, . . . nem akarom hallani! —
Olvasd nekik, te kedves jo fiu.

Derék levente vagy. Nem sértelek. (Kitirve).
De meghalsz, még ma!. ..

PETO (nyugalommal ).
Ugy meghal fiad !

VATHA.
Nem ! Mit se’ szdltam. Olvasd esak tovabb !

PETO (olvas).

«Rendeljiik, hogy a fépapok, szerzetesek, és
az Isten minden szolgajanak, béke hagyassék.
Valaki szidalommal illeti éket, vagy galadul
halalba kergeti, . . . az gyalazatos bité halallal
sujtassék, mint gyilkos és lazado !

(Altaldnos mozgds).



116

VATHA (magdban).
Volnal esak itt, fiam Janus, tudom
A kotelet e szép szavu madar
Nyakaba vetném, s mellé két papot
Két oldalt. Ah de igy! (Fenn.) Nem hallom én,
Olvashatod hat batran jo fin!

PETO (olvas).
«Rendeljiik neked Vatha, belusi var ura,

hogy minden balvanyokat szétrombolva, idegen
Isteneidet megtagadva, te, és egész hazad népe,
az idvozité vallasra térjetek. (Mozgdas.) Mert a ki
téged, vagy a tieidet, ezek utan iistokbe font hajjal
lat, s elevenen, vagy holtan keziinkbe nem szol-
galtat, . . . az maga biinhédik, mint czinkos-
tarsad !»

VATHA.

ITazudsz! Nem jol olvastad nyomorult !
Ezt a kirdly nem kivanhatja ; nem !
Olvasd le maskép onnan, vagy e kard
Orokre megbénitja nyelvedet !

PETO (myugodtan ).
Sujts! Jol tudom, kettdt 6lsz egy esapassal.

VATHA.
Fiam ! Fiam. De hat él még a hds,
A biiszke Vatha, hogy tétlen, pulya,
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Sirdnkozo asszonyként tiri mindezt ?
Hisz csorgedez még ereimbe’ vér !

Van még erém, mely kardot fogni bir!
Van én nekem még tettre kész hadam !
Ugy-é, ti hivek vagytok? Koérogi!
Ketel! Te Viske, Devecser, Borag ?

VISKE.

Oh jo uram, gondold meg mit miivelsz.
Ha a kirdly megtudja szandokod,
Hogy harezra késziilsz ellene, . . . fiad
Bitora jut!
VATHA.
Bitéra hés fiam?
Ne kergess ériiletbe ! Oh kirily,
Neked nines, neked nem lehet fiad,
Mert gy nem bantal volna igy velem !(Szinet).
Ki ad nekem tanacsot? Mit tegyek ?
Hogy én keresztyén . . .? Nem ! Az nem lehet!
Te ¢seimnek €16 Istene . . . (Petohiz fordul).
Ugy-e szabad még 6t hivnom segélyiil 2
Mit mond az irdas ? Lassuk, add ide !
(Kikapja Peti kezébl az iratot s mohé kapzsisdggal igyekszik
tartalmdt megérteni).
Itt, itt, ez sz6l nekem ! Ez a parancs. —
Keresztyén Vatha ! Jinus fogva! Oh!
Szakadj ki szem, miért nem tudsz betiit!
(4 pergament a kiséret kizé dobja. Igy ditlettél megkapatea).
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De nem ! Nines veszve még minden remény.
Petd ugy-é én jol bantam veled ?

Nem szidtalak, nem karomoltalak.

Ugy-é, hogy Endre is igy bant fiammal ?
Mert a kiraly nemes. Oh az, nemes.

Menj vissza a kiralyhoz jo Petd.

Lemondok a boszurél. Te szabad vagy,

De kiildjék vissza Janust, fiamat.

Menj, menj, siess hamar.

PETO.
Vezér, elébb . . .

VATHA.

Mondd azt is a kiralynak: Vatha hive,
Es rendelését megfontolja még.

Majd hivatunk papot, s kereszteld viz
Al hajtom e biiszke, vén fejet,

Mely nem bokolt még eddig senkinek.
Menj, mondd el ezt Pets, de fiamat,
Kiildjétek vissza!

PETO.

Elmegyek uram,
De egyediil nem. Jol tudod magad,
Hogy kinesem, életem, menybéli tidvom
Kezedben. Ot kivanom : lanyodat.
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VATHA.

Hat nem elég, hogy visszafojtom a
Boszit és szabadon bocsatalak ?

PETO.
Emese nélkiil nem kell a bocsanat ;
0Olj meg, ha tetszik, nem védem magam.

VATHA.
Orjong ez ember? Hallod-e Borag ?
Menyasszonyodrol van szo. Te felelj
Neki, mert én nyugodtan nem tudok
Vele beszélni.

BORAG.
En ? Mit mondjak én ?
Engedd, hogy kardomat hasznaljam, és
Meglatod milyen valaszt kap.

PETO ( Bordaghoz).

- Veled

En nem vitdzom. Szazszor is lehet
Arad Emese, de engem szeret.

VATHA.
Hat mindent od’adjak a keresztnek?
Elvették német, aztan fiamat.
Megtorték biiszkeségemet. Hatalmam
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Kezet nyalo kutyava aljasult,

S most elszakitjik télem a leanyt?
Az egyetlen viragszal, életemmnek
Viharverdeste puszta sivatagjan! . . .

PETO.
Vezér! Ne mondja senki, hogy Pet6
Gyavan, kiralyi kegygyel tamogatva
Nyerhette el csak szive draga holgyét,
Ne mondja 6 sem, a kit mindenek
Folé helyeztem, hogy nekem az élet
Becsesb volt, mint szerelme. Dontse el
Ketténk kozott a sors, kié legyen
A lany : imadott Emesém. Borag!
Parviadalra hivlak. Josz-e vélem ?

BORAG.

Csak ezt akartam én, csak ezt! Elére !

PETO.
Amott a tisztas, ott megvivhatunk.
S ha én lennék a vesztes, . . . ugy lehet, —
Mondjatok a kiralynak, hogy Petd
Maga kereste a halalt, s ezért
Ne érje Janust semmi bantalom.

KOROGI.
S ad-¢ hitelt szavunknak a kiraly?
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VATHA.

Mikor hazudtam én, halkod, s kinek ?
Vagy barmelyik vitézem ?

PETO.
Jol beszélt.

Nagyon romlott, gyanus iddket éliink,
Is Endre mondta : hajszilam ha gorbed,
Janus lakol meg érte. Amde van
Egyetlen lény kizottink, a kinek
Kiralyom hinni fog, ha majdan igy szol:
«Nem orvul 6lték meg Petit, uram,
De bajvivasban veszté életét !

VATHA.
Skiaz?

PETO.

Leanyod.

VATHA.
Emes?

PETO.
: 0 maga.
Hallam csengé szavat, a mint jovétek.
Tudom, hogy itt van, véled jott, ne titkold.
Hivasd ide, legyen tanuja mint
Kiizdok meg érte, avagy elbukom.
Borag megegyezel ?
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Meg.

PETO.
Bér kezem
Reszketni fog, ha megpillantom 6t,
De mindegy mar. Itéljen a szerencse.
Hivasd a lanyt, s mi kiizdelemre fel !

BORAG (kardot rdnt).
Hadur nevében !

PETO (kardot rdnt).
Liéngold szerelmem,
S az egy Isten nevében !
(Bordggal elsiet balra).

VATHA
(a jobb oldalon allé harczoshoz szdl. Jobbra mutat).

Hivd elé
Leanyomat. A sziklas fordulonal
Talalod. Véle anyja, és a nok.
Mind jéjjenck ide. (Harczos el.) Bs mi vitézek
Vessiink szemet a bajvivo felek
Minden mozdulatara. Nagyba megy
A jaték, jol vigyazzatok tehat,
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KOROGI.
Borag fog gydzni.

VISKE.
Pet6 jol verekszik !

VIIL. JELENES.

Voltak. Emese. Mdaria. Nik.

EMESE.
Atyam, te hivtal ?

MARIA.
Mit akarsz e lanynyal,
En is kivanom tudni?

VATHA.
J6 anya
Liészsz ezutan,— azt mondtad ugy-e asszony?
Szavadnak allj most. Liégy erés magad,
s onts erdt e lany szivébe is.
Sziiksége lesz red.

EMESE (aggddva).
Miért atyam ?



VATHA.
Ledny ! Két férfi kiizd birasodért.
Egyiknek halni kell.

EMESE.
Peto 2!

VATHA.
Az egyik.
A masik jegyesed, hiviink Borag !

EMESE.

Anydm, anyam ! Hallod ? Peté veszélyben !
Hat elfogtatok 2 Meg nem szabadult ?
Hol van? Vezessetek hozza !

VATHA.
Nyugodj’” meg.

EMESE.
Nyugodt legyek, mikor Petd veszélyben ?!
Nem, nem birom ! Ah! Osszeroskadok !

VATHA
(kezén fogja Emesét és balra mutat).
Tekints oda ! Latod jol azt a két
Tfjut?



EMESE.
Kezokben kard esillamlik. Ah
Irgalmas ég! .. . az egyik 6 maga !
VATHA.

Liatod, hogy vivnak ? Jol szegezd redjok
Szemed ! (Folyvdst fogja Emese kezét).

EMESE.
Boesass el, hogy megvédjem 6t
Kitart karommal !

MARIA (Emeséhez lép).
Oh e gyotrelem !!

EMESE.

Atyam, kébol van-é szived ? Boesass !

VATHA.
Latod ?
EMESE (reszketve).

Latom !

VATHA.
Az egyik elesett !
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EMESE (félsikolt).
Ah!! (Aléitan Mdria karjaiba omlik).

MARIA.

Nem Peté ! Leanykam, térj magadhoz!

VIIL. JELENES.
Voltak. Petd.

PETO
(berohan, megpillantja Emesét, tdrt karokkal feléje siet).

Emese! Udvom !

EMESE (nyakdba borul).
Ah! Te élsz! Te élsz! —
Atyam ! toltsd rajtam bosszudat, ha kell !

VATHA.

En nem vagyok t5bbé atyad. A sors
Itélt. Mehetsz vele. De menj hamanr.

A mig nyiigozve tart a fajdalom,

S a tenger bu ki nem csap medribél,
Hogy rad szakadva, egyediil te 1égy az,
Kin bosszut allok. — Menj! ne lassalak!
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ENESE 7 Petohoz).
O elbocsat ! Mallod Petd ? Jeriink!
Mésodszor ment meg Isten énnekem.

Tébbé nem valunk. Nines oly hatalom,
Mely leszakit kebledrol.

VATHA (Mridhoz).
Hallod 6t?

Leanyod ! Gyermeked ! Csak nyelve gyorsabb
Szivénél, melylyel minket megtagad,
S utalt koriinkbdl menekiilni vagyik. —
Oleld meg 6t, s kisérd el a hatérig. —
De nem, . . . ne menj még ! ¥n igy nem tudok
Megvalni attol, a kit szivemen
Apoltam egykor . . .

EMESE.
g veled atyam !
Lednyod messze ttra kél ; soha
Nem léatjuk egymast tobbé, ugy lehet. —
S te meg se’ esdkolsz?

VATHA (megragadja).
Jer! Hadd nézzelek !
Hadd véssem emlékembe arczodat,
Mint a ki halottjatol buesuzik. —
Te mar félig keresztyén vagy. Szived
Miasé. Hited nem a mienk. Halott,
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Halott, hideg halott vagy énnekem,
Eeoykor kedves leanyom, gyermekem !
Halatlan joszag, mért veszitlek el ?

Jut-é eszedbe, hogy ez érczkebel
Hianyszor volt pelyhes agya kis fejednek,
Ha elszunnyadtdl, mint paranyi gyermek ?
Apava lett a hés. Feledve harczot
Karomba zartalak, s esdkoltam arczod.
Ha akkor azt mondtak voln’ én nekem :
«Tiéd ez orszag! Légy te fejdelem,

De add, nekiink kis lanykddat eserében,
Kaczagtam volna a kufar szemébe.

Mert kis kezed, a mint felém legyintett,
Szemed kristily egébél egy tekintet
Dragabb volt nékem mindennél, Emes !
Csak te maradj enyém, esak te szeress! . ..
S te igy haldlod? Menj, ne lassalak!
Szakadjanak read a bérezfalak,

Mikor alattok kisér kedvesed !

gy Isten se bocsasson meg neked !

EMESE.

Atyam ! Megatkoztal ! Oh jaj nekem !

MARIA.

Irgalmas ég, ne hallgasd meg szavat !
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EMESE.
YVond vissza dtkodat, vagy 6lj meg!

MARIA.
En
Vagyok btinos esak. Mért nem sujtasz engem?
En hagytam orizetlen a ledny
Szivét, s ha rosszra hajlott, engem ér

A szornyti vad, és atkod ram szakad.

VATHA.

Tgaz bir6 hallotta vadamat
S kiosztja majd részét mindenkinek.

MARIA.

«A no kovesse férjét. Hagyja el
Atyjat, és anyjatr, mond a szentiras !

VATHA (szivére iit).

Fz az én szentirasom ! Kgi kéz,

S nem ember irta meg torvényeit

E kényvbe ! Tiizre mind a tébbivel !
Osupan ez egyet ismerem! Csak ebbdl
Imadkozom !

Gabéinyi. Poginy magyarok. 9
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PETO (magahoz vonja Emesét).
Jer! En megvédelek.
Vezér, fiad ha visszatér, szeresd
Jobban, mint lanyodat.

VATHA.
Igen, fiam!
Mondom, kiildjétek vissza fiamat!
Lednyom nincs mar. Mit kivansz Peté még ?

PETO (kezét nyujtia).
Hogy nyujtsd felém vezéri jobbodat.

VATHA.

E kéz rabolta el leanyomat.
Keresztyén kéz . . . nem érintem soha !

PETO.
Ugy Isten aldjon ! — Vallasom tanit
A bantalmat boesanattal fizetni.
Te atkot adtal naszajandokul,
En §sz fejedre aldasért kinyorgok.

EMESE ( Maridt dleli).
Anyam ! Szeresd helyettem 6t, ki engem
Magatol eltaszit, s tobbé nem ismer.
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VATHA
(magdban kizkidve, ra-rdpillant Emesére, végil biiszkén).
Nem ! Nem bocesatok meg neki soha !
( Embereihez fordil).
Ti mind kisérjétek le, a hatarig.
S te Viske, te szeretted fiamat,
Te menj velok jo Viske, . . . menj nehany
Derék vitézzel. Add at ezeket
Endrének, s mondd, nem gorbiilt a haja,
J6l bantunk véle, adja vissza hat
Janust. Te hozd 6t karjaimba. Menj !!

MARIA ( Vathdhoz vezeti Emesét ).
Bocesdss meg lanyodnak ! . . .

VATHA
(nagy kuzdelem utdn szigorral).

El'! Nines leanyom! (Ewrohan).

IX. JELENES.
Voltak. Vatha nélkiil.

EMESE.
Anyam, § elment! Sohse latom 6t
Tébbé !
MARIA.
Nyugodj’ meg leanyom. Még johet
1dé6, és vad haragja csillapul.
9%
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En azt az atkot, mit 6 rad zuditott
Elforditom fejedr6l ho imaval.
Vigasztalodj. Hadur nincs, és az Isten
Siket az ilyen karomlo szavakra.

Ifju lovag, szeresd e nét, s ha majd
Fgymast dlelve, egymés ajkain
Fogjatok megtalalni azt az édes
Udvét, mely csak a valasztott nehény
Haland¢ osztalyrésze itt e foldon,
Akkor gondoljatok ream !

PETO.
Az ég
Ovjon meg asszonyom !

EMESE (dlelés utdn).
Anyam, e csok
Mit ram leheltél, arezomon fog égni,
Mig a halal keze nem torli le.

(Mind elmennek balra. Sitétedik. Halk tdrogaté zeme. A szin
néhdny perczig tires).

X. JELENES.

Vatha (jin jobbrdl ).
(Szemeit merden a foldre szegezve).
Itt, itt! Bz az 6 labanak nyoma!
Oh, aldlak engedékeny porszemek,
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Hogy kis labanak formajat vevétek !
Oh, barcsak folszedhetném a kezemmel,
Hogy esé el ne mossa, és a szél

Ne fujja el! S én megatkoztam 6t! . . .
Elment! . . .

S itt nem maradt uténa mas, csak e
Pardanyi labnyomok, s végetlen fir
Szivemben ! Oh irgalmas ég, zuditsd
Az atkot tizszerezve agg fejemre,

S én «jaj» sz6 nélkil elttirom, csak 6t
Ne bintsd ! Emese varj! Aldasomat
Kiildém uténad! Oh ne menj, ne még!
Ne hagyj el engem oly kegyetlentil,
Mint a milyen kegyetlen én valék! . ..
Aldésom, 6lts te gyorsabb szarnyakat,
S az Istennél eldzd meg atkomat! —
Késé ! A viszhang vilaszol esupan
Bérez oldalabol, esdeklé szavamra,

S linyom megatkozottan megy tova !

(A jobboldali fatorzsre roskad. Tdrogats zeme megszinik).

XI. JELENES.
Vatha. Mdria. Pogdny sereq. Visket kivéve.

(Jonnek balrdl, s a kovethezd jelenet alatt elszélednel: hd-
tul s jobbra).

MARIA
(bitsan Vathdhoz 1ép s vdlldra teszi kezét).

Elment ! magunk maradtunk !
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VATHA.
Ah! Te vagy?
Mit allsz kettonk kozé, ha Istenemmel
Beszélek ? Mért szeged utjat imamnak ?
Te Vatha ordoge, vagy angyala,
Mim vagy te nékem, mondd?

MARIA.
Asszony vagyok.

VATHA.
A hol te jarsz, a fi kiszarad és
A f6ld szomjan medds marad. Hova
Te mégy, a béke onnan elsiet.
Kit bajaid latasa elbiivolt,
Elsorvad annak a szive. Te vagy
Szornyii bukasom okozdja. Ah!
Asszony ! Ha egyszer elvesztettelek,
Miért talaltalak fel ujra? Vagy
Read talalva mért nem oltelek meg?

MARIA.

Tedd most. Az én palyamnak vége gy is.
Leanyom boldog.

VATHA.

S azt nem kérdezed
Hogy Vatha boldog-é ? Minek? Hiszen
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Az én sorsom téged nem érdekel.

Mi voltam én ? Mi vagyok én neked ?

Egy senki, semmi! Megtort agg pogany.

S te, ki hazudtal, a mikor nekem

Szerelmi eskiit tettél, — ki hazudtal,
Mikor szép lovagodnak eskiivél

Szerelmet, — te, ki hazudtal, mikor

— Hogy éltedet megmenthesd —azt fogadtad
Mienk leszesz megint, s Hadurt fogod
Imadni, — te, kinek minden szava
Hazugsig volt, most bitszkén mondod ezt :
«Az én palyamnak vége !» Ah! Miért
Sziilettél romlasomra, blinds asszony ? !

MARIA.
Nem romlasodra, hidd el azt nekem !

VATHA.
Nem ? Mire hat?

MARIA.

Most latom csak, hogy Isten
Miért hozott korddbe vissza engem.
Szent hivatas var ram, s én azt betoltom.
Azért kérlek, fékezd vad lelkedet.
Szived nemes. Van benne szeretet,
Ne zard el a nap enyhe melegétsl.
Engedd, hogy az igaz hitnek sugara
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Keresztiil hasson a zord éjtszakén,
Melyben bolyongasz, s én megmentelek.

VATHA.
Adj vissza 6nmagamnak, s mentve lészek !

MARIA,
Egy uj életnek foglak visszaadni,
Mely o6rok ifjusagot hord magaban,
Mely tér, s idében nem ismer hatart,
Mely mindennel daczol, mi rut s gonosz,
Oroktol van, s 6rok idokig all.

VATHA.

Hazudsz ! Megint hazudsz! Egy gyonge asszony
Csodakat nem mivelhet.

MARIA.

Nem cesoda
Az, a mirdl beszélek. Boldog is
Lehetsz még Vatha. Ujra folleled,
Kit elveszettnek vélsz : leanyodat.
Fogadd meg int6 szomat! Liégy keresatyén !
(Kiinn zaj. Mind oda fordulnak).

VATHA.

S ezt nékem mondod ? En legyek keresztyén ?
(Novekvé zaj).
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MARIA.

Az lészsz. Azzi kell lenned. Ugy kivanja
Kiralyod.

XII. JELENES.

Voltalk. Korogi, majd Janws. Devecser. Pogdny
serey.

KOROGI
(kezében irattal, sietve jon).
Nem kivanja!. .. Nézd, vezér,
Kiralyod meghagy 6seink hitében.
Ez iras biztosit adott szavarol.
Kovetje hozta most.

VATHA.
Tras? Kovet 2
Hol a kovet?

JANUS (besiet tart karokkal).
Atydm !

VATHA (oromkitoréssel).

Janus! Fiam!!
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JANUS.
Atyam, tied vagyok megint. Kirdlyom
Kiild vissza hozzad, s meghocsat neked,
Ha hive 1észsz, s nem harczolsz ellene.

VATHA.
Nemes kiraly, te mindent visszaadtal !
Fiam, fiam ! S ez irds, ide véle !

( Elkapja Kérogi kezébil az iratot).

Kirdalyom meghagy 6seim hitén ?
Ah, ez j6 irdas ! Ezt mar el tudom
Olvasni!

MIND.

Eljen Endre !

JANUS (Mdridt dlelve).
J6 anyam !
S Emese hugom hol marad?

VATHA (meglepetve).
Mi? Hat
Nem érte kiildott vissza a kiraly ?
Ah! Oriilt én! Od’adtam linyomat!

(Kiviil zaj és kiirtszd).

JANUS,
Atyam mi ez ? Kiirtszo s veszélyt jelent !
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XIIT. JELENES.
Voltale. Ketel majd Hirnile.

KETEL
(kikelve szinébél, sietve jon).
Irtoztato ! Irtoztato ! Uram,
Oh légy erds! Leanyod . . . és Peto . . .

MARIA,

Leanyom?!

VATHA.
Sz0lj, mi tortént?

KETEL.
Itt a hirnok!

HIRNOK
(zilalt arczczal, tépett ruhdzattal besiet).

Uram ! Vezér! Oda lent a volgyben egy nagy
sereg német harczos timadta meg kis esapatunkat.
A mio6ta a belusi varbol elindultunk, ugy latszik,
folyvast nyomunkban voltak. Most, hogy téled
elszakadva kevesen maradtunk, mint bésziilt vad-
allatok rohantak rank ... Kozdr, a nyomorult
arulo hozta Gket.
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VATHA.
Kozar?!

MARIA,
Ah! 02 Istenem !

HIRNOK.

Védelemrol szo sem lehetett. Viske volt az
elsd, a ki elesett. Peto, a derék vitéz levente,
harommal is kiizdott egyszerre; de hasztalan,
egy nyil épen a szivén farédott kervesztil, s &
holtan rogyott leanyod labai elé.

VATHA,
S leanyom ?

HIRNOK.
Meghalt!

VATHA,
Ah!

JANUS.
Hugom !

MARIA.
Emese!

VATHA (wisszatantorodva).

Az én atkom ! Az én atkom !
Ki tette ezt ? Nevét a nyomorultnak!

HIRNOK.
A neve Hedrik!



MARIA (félsikolt).

Férjem !

VATHA

( Maridra meresztve szemét).

Megint a te kezed !

1414



NEGYEDIK FELVONAS.

Vatha tabora. Hatul félkorben satrak. Balra magas
szikla. Tobbra két szikla kozt egy keskeny osvény.

1. JELENES.

Vatha. Janws. Kdérogi. Devecser. Tdaltosok.
NGlk. Harczosole.

VATHA
(kozépen dll, kivont Larddal jobbjaban. Mdsik kezében zdszlot
tart. Tdltos a zdszlécsiicskét tartva kezébenm, baljdt az ég felé
emeli. Mind korildalljak lehajtott fovel).
TALTOS.

Isten! Hadaknak Istene! Ovd meg e zaszlot
és segitsd gy6zelemre !

MIND (lelkes dhitattal).
Segitsd gybzelemre !

TALTOS.
Isten ! Magyarok Istene! Ovd meg népedet,
hogy 6re legyen szent parancsaidnak, s nevedet
hirdesse a fiaknak s azok fiainak !
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MIND.

Hirdesse nevedet !
( Leeresztik kardjaikat).

VATHA (kardjdat folemelve).
Isten ! Boszunak Istene, segits!
Ontsed szivembe a pokol tiizét,
Karomba az oroszlan erejét,
Hogy biintetni, s boszulni tudjak ! Isten!
Ki atkom oly hamar meghallgatad,
Hallgasd meg most kéré fohaszomat,
Add kezeimben azt a nyomorultat,
Ki legdragabb kincsemtol foszta meg :
Némtdsl, s leanyomtol ! Engedd meg Isten,
Hogy szétszakitsam testét ; csontjait
Izekre torve, vérét mint patak
Onthassam, aldozat gyanant, te érted
Ledanyom ! Nézd ! Atyad kivonta kardjat
S hiivelybe vissza addig nem teszi,
Mig gyilkosodnak vére nem pirul
Aczéljan !

(Kiviil harczi kiirtszd).

Ah! Halljatok kiirtjeik
Hivo szavat? Fel harczosim vitézek !
Buesura nines id6 mar. Asszonyat
S lednyat megy boszulni a vezér. —
Janus, te itt maradsz az Orsereggel.
Még latjuk egymast, érzem, . .. és ha nem,
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Ugy ne feledd, hogy Vatha fia vagy!. ..
Iel mind utanam ! Fujjad harsonas!!
( Kurtszo. A sereg elvonul).

I1. JELENES.
Janws. Nbk. Tdaltosok. Tiszt. Orséy.

JANUS.

Zarjatok el az utakat. A nék
Vonuljanak satrakba. s te taltos
Késziilj az aldozatra, hogy ha gyéziink ;
Késziilj a gydszra, hogy ha elhagy Isten.
Oszoljatok !

( Mind lassan eloszlanak. Kivéve az Orséget és a tisatet. Ezek

hdtra vonulnak. Jdanus magdban, busan).

Anyam ! Most hat a sor
Kettonkon, s Janus nem felejti el,
Hogy, akaratlanul bar, vészt hozott
Read. Mint hajtsam végre, hogy ne lassék
Elsttok arulasnak? Mit tegyek ?

TISZT (elbre jom).
Uram, varom parancsodat.

JANUS.
Tgen!
Tudom. Tiistént... Igen... Fgy szora jer csak!
(Magdhoz inti s a jobboldali dsvényre mutat).
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E kettos szirt kozott a keskeny ut,
Mely Kelen volgybe visz, hol elleniinknek,
Hedriknek all rogtonzitt tabora,
I'Igy-e ?
TISZT,

Igen uram.

JANUS.

Fontos hely ez.
Itt magam 6rkodom. A tébbiek
Foglaljanak a satrak kozt helyet.
Te oszd fel éket. Ki-ki résen alljon.
Bs adjatok hirt, hogy ha lent a vilgyben
A két had osszecsap. Jertek velem !

- ( Mind elvonulnak hdtul).

[II. JELENES.

Maria. Vira.

VIRA
(jon a sdtrak felél. Ovatosan koril tekint s visszaszol) .

Johetsz. De mondd, mi terved ? Szemeid
Titokzatos fényben ragyognak. Arczod
Merev, mint egy halottnak képe. Sz6lj !

MARIA.
«A hol te jarsz, a fii kiszarad, és
A f6ld, szomjan meddd marad. Hova

Gabényi. Pogdny magyarok. 10
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Te mégy, a béke onnan elsiet.

Kit bajaid latéasa elbiivolt,

Elsorvad annak a szive.»

Bzt mondta 6, s minden szava igaz.
A perez eliatkozott volt, melyben én
Fogantatam ! Legyen hit vége most.

VIRA.

Minden jo istenekre kérdelek
Sz06lj, mit akarsz?

MARIA.,
Kiengesztelni a
Sorsot. Ha életem mindenkire,
A kit szerettem, esak vészt, but hozott,
Ugy pusztulasom aldas lesz talan.

VIRA,
Aldés? Az 4ldas minket elkertil,
Hirét sem ismerjik mar!
MARIA,
Nem, mid6ta
En itt vagyok. Megyek hat. Jobb kitérni.
VIRA.
Mégy ? Elhagyod hat uradat megint ?

Hs épen most, mikor csapas csapissal
Hull a fejére?



MARIA.
Ep azért megyek,
Hogy én miattam tobb viszaly ne érje.

VIRA.
De visszatérsz még egykor?

MARIA.
A hova
En most megyek, onnan nines visszatérés.

VIRA.

Titokzatos beszéded elijeszt
Te halni késziilsz ! . . .

MARIA (felbontja hajdt).

Fogd e draga kiében
Gazdag hajéket. Emlékil adom.
Ha ra tekintesz, ha kezedbe jut,
Gondolj ream, boldogtalan, szegény
Urnédre !

VIRA.

Nem ! Nem ! Fdes asszonyom !
Ne ronts meg minket még jobban ! Hiszen
A legnagyobb kegyetlenség, a mar
Kifosztott hazat fel is gyujtani.
Jusson eszedbe Vatha. Gyermekét
Vesztette el.

b2

10*
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MARIA.
Miattam ! Csak miattam !
Az én vérem volt, . . . mondja Vatha is,
Bs gyiilol érte.

VIRA.
Nem gytilol, de szenved,
Jut-é eszedbe, mikor mar nyilat
Feszitett kebled ellen a 16vész,
O feltartoztata, szivére zart,
Es megboesditott, mert szeret s te most
Igy fizeted josagat? . . .
( Tdvolbdl kirtszd).
Hallod ? O kiizd,
Harezol, hogy megbosszuljon téged, és
Lednyat . . .

MARIA (Fkitorve).
Bs megtli azt, ki nékem
Becsesb volt e vilagon mindeneknél !

E harezban Vatha hal meg, . . . 6vja Isten!

Vagy férjem, a kit most is szeretek.

Az egyik elvész, — barmelyik lesz is,

A karosult esak én vagyok, esak én!. ..
Oh Vira, hagyd el kérlek és ne szdlj.
Vigasztalasaid holtan sziiletnek,

Es nines folottem erejok. Hamar



Valjunk. Hatarzatom nem ingatod meg.
Isten veled !

VIRA (megragadja).

Oh draga asszonyom !
Ne hagyj el engem ! Lasd, oreg vagyok
Mér én is. Lanykam elment; jobb kezek
Gondozzak, mint enyém! Mi lesz velem,
Ha te is elhagysz, édes asszonyom ? !

MARIA.
Ne tantorits el! Igy van ez folirva
A csillagokban !

VIRA.

Oh azok hazudnak !
Minden hazugsag! Csak a lathato
Nyomor beszél valot. Kérlek, ne menj!

MARTA (szorakozottan).
Kérlek Vira, tekints le esak amott

A sziklacstesrol. (Balra mutat).

VIRA.

149

Mit nézzek meg onnan ?

(Folmegy a szikldra).
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MARIA.
Nagy ott a mélység?

VIRA.
A szemem se’ birja
Kiallni, hogy ha letekintek.

MARIA.

Ugy jer
S olelj meg.

VIRA (lejin).
En nem hagylak asszonyom !

MARIA (megesdkolja).
B esokot vidd fiamnak. Menj hamar !

VIRA.

Nem asszonyom. Egy lépést sem megyek,
Mig nem mondasz le érilt szandokodrol !

MARIA.

Janust kivanom latni, . . . hallod-e ?

VIRA.

Ki tudja, hol van ? Oh mért jatszol igy
Velem?



MARIA.

- Vira! Hallod ? Parancsolom !

VIRA.

Cseléd vagyok, de most nem teljesitem
Parancsodat, s nem hagylak el.

MARIA.
Fiamtol
Szeretnék bucsut venni, és te rossz,
Te szivtelen, még ezt sem engeded ?

VIRA (eszmeét nyerve).
Ah! J6l van, jol! Megyek mar Janusért.
Elmondok neki mindent, ¢ tudom
Meg fog gatolmi. (Eisiet balra).

IV. JELENES.
Maria (eqyediil ).

S most hamar segits
Leanyom, megdieséiilt szelleme !

(Felsiet a sziklacsiesra s térdre borul).
Halld meg, hozzad imadkozom, te Isten !
Te lathatatlan hatalom, te itt lenn,

Ott font a magassagban, s mindeniitt,
Hol ember, allat, féreg létezik,
Orsktol fogva vagy, s uralkodol !
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Te alkoto erd, te hegyeket

Epitesz, s tengereknek medret asol ;

Te fiivet adsz a rétnek, és a fanak

Gazdag lombsatrakat ; te felleget

Fellegre hompélygetve tova szallsz,
Teremtve, rontva, soha meg nem &llsz,

Te minden ott a csillagok felett,

Oh semmisits meg! . . . Hadd jjjon a vég !
Nincs mit keresnem itt, . . . leszamolék !!

(Foldll, le akar ugrani. E perczben jobb oldalt a szikla mogott
hallik Kozdr hivé szava).

KOZAR (kiinn).
Hejh Maria !

MARIA (megdébben).
Mi volt ez?

KOZAR
(a két szikla kozul eldlép ).
V. JELENES.
Maria. Kozdr.
KOZAR (integet Mdridnak).

Hallod, asszony ! :
Hamar, le onnan. Mit? Talan nem ismersz ?



MARIA. e
Rém vagy ? Kisértet?

KOZAR.
Ej dehogy ! Kozar
Vagyok. Az a derék legény, kit akkor,
Emlékszel . . . a bortonben férjedért
Kiildtél. No hat most itt vagyok. Hamar
J6jj vélem ! Lient a volgyben var urad. (Megragadja).

MARIA.
Mért rantasz vissza engem a halalbol ?

KOZAR.
Miket beszélsz? Hamar kovess ! Ez ut
Ki a szabadba visz. Férjed haragszik,
Mert Vatha gyézni fog, verést kapunk.
Jer hat hamar, mig rank nem lesnek itt.

MARIA.

Utallak téged arulasodért !
Megoltétek leanyomat, s vele
Hadd veszszek én is. Menj magad !

KOZAR.
No lam !

Ez volt az alku ? En fizessem arat?
( Megragadja Mdridt),



Nem tugy madarkam. Hogy ha szép szerével
Nem josz, . . . hat viszlek !

MARIA.
Istenem ! Segitség !
KOZAR (tért rant).

Egy szot se! Vagy meghalsz!

MARIA.
Hej! Orék ! Orok!

KOZAR (kiizd vele e
Hallgass ! Boszorkany !

MARIA.
Orok ! Arvulas !

VI. JELENES.
Voltalk. Janws. Vira. Tiszt. Orik.

JANUS (besiet).
Mi ez? Anyam ! S ki vagy te?
(Kozdrt megragadja).
KOZAR.
Atkozott!



TISZT (folismeri).
Kozar a nyomorult partos ! Kozar!

KOZAR.
Nos hat szakadjon ram a fergeteg!
Miért tagadjam ? En vagyok Kozir,
B szép armanyos asszony dldozatja.

JANUS.
Mit mondasz eb?

KOZAR.

De ugy van, ugy! Ez asszony
Bérelt {6l engem pénzzel, jo szavakkal,
Hogy folkeressem az urat, s mihelyt,
Rea talalok gyijtsiink sereget,
Tamadjuk meg Vathat, s mentsilk meg 6t
E gytilolt rabsagbol.

VIRA.

Hazudsz ! Hazudsz !

KOZAR.
Nem hazudok. Kérdjétek ot magat,
Fn azt tettem csak, a mit 6 parancsolt,
S ti rajta kaptatok. Ordog s pokol
Pusztitson minden asszonyt !
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JANUS.
Kl vele !
Tegyétek azt e hitvany aruléval
Mit jonak hisztek.

TISZT.
I'ng hat fiiggni fog!

KOZAR (Mdridhoz).
No asszony, koszonom a szép jutalmat!
Csak azt sajndlom, hogy e tor hegyével,
Nem déthetek szivednek mélyire !
(4 tért Mdria labaihoz dobja).
Vesztemnek okozdja, atkozott légy !

(Az 6rok elhurczoljik).
JANUS (Virdhoz).
Satradba men;j!

VIRA.
Oh Isten 6vd meg 6t! (Eu).

VII. JELENES.

Janws. Mdria.

MARIA.
Fz is! Ez is ! Mindenki engem atkoz !
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JANUS (sziinet utdn).

Anyam ! Anyam ! Miért kell igy szemben éllnunk ?
Igaz, hogy te valal —- felelj nekem, —

Ki ezt az arulot ravette, hogy

Férjed hadaval 6sz atyamra torjon ?

MARIA | megtorve).
Igaz!
JANUS (fdjdalommal).

Bocsdssa meg, az Istened !

MARIA.

Oh Amen ! Amen!

JANUS.

Menj hat és szakits el
Mindent, mi eddig egymashoz kotott
Anyat s fiat. (Jobbra mutat). K rejtek ut a volgybe
Visz, Hedrik satoraba. Menj ! Siess !
En annak adlak vissza, a kit6l
Elvettelek !
MARIA.

Fiam !
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JANUS.
Mar nem vagyok
Fiad! Anyam meghalt! Szamodra nyitva
Az ajto, mely a boldogsigba visz. —
(Megtorve elmegy).

MARIA (sziinet utdn).

Az anyja meghalt! De én élek, élek!

Még rdm is mosolyoghat a szerencse! . . .

Egy uj életre kelve, megtalalni

A boldogsagot, a szerelmet!. .. Ah!

Ez ut hozza vezet. Hamar ! Hamaxr !
(Indul, majd megdll, s mintegy biicsi:va kitdrja karjait).

Boesass meg Vatha ! Oh bocsassatok meg,

Mind, a kik ugy szerettetek, hogy én,

Csak egyet tudtam igazan szeretni!

(Indul. Szemkizt jon vele Kérogi. Méria egy kidltdssal vissza
tdntorog).
VIIL. JELENES.
Midria. Kdrogi.
KOROGI.

Meg vagy, te atkozott kigyo ? Kezembe
Jutottal végre ?

MARIA.

Mit akarsz velem ?



KOROGI ‘kézen ragadja).

Ah! Jol sejtettem. Rég szemmel kisérlek.
Te hoztad rank ¢ hitviny rongy hadat.
Te hoztad rank az Isteniink haragjat
Keresztyén isteneddel, s 6 is elhagy.
Nines mar ki téged megsegitene,

Nines egy baratod ; Hedriked halott!

MARIA (filjajdul),
Hedrik halott? Oh!

KOROGI.

Vatha 6lte meg.
Csak egy tités volt, 6h de az beszolgalt
Neki. Seregje szét van verve.

MARIA

(maga elé merevedve).

" Ugy
En mit reméljek itt ? Férjem halott !

Jaj ... jaj! Isten, mért sujtasz engem igy ?
Férjem halott ! Bs én e martaléczok
Prédaja? Senkim sines, ha ¢ halott,

Es semmi sem kell, ha 6t nem birom !
Hozza akarok menni! Te elalltad

Az utamat, most zard el ezt az utat!
(A tért, mit Kozdr eléje dobott, felragadja s szivébe difi).
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KOROGI (oda szokik).
Ah! Nem! Nem igy!...

MARIA (diadalmasan).
Még is hozza megyek!
Latod ? Megyek! Azért is elmegyek !
Férjem! Lednyom ! egymasé lesziink !
Itt gyiilolség s pokol van, és amott,
Az iidv, boldogsig, szeretet! — Megyek !

( Osszeesik s meghal).

KOROGI.
Te megeldztél . . . Jobb is igy!

IX. JELENES.
Voltak. Janus. Orik. Tiszt.

JANUS.
; Szavat
Hallottam. Még is itt van? Ah! Anyam !

KOROGI.
Onnén magénak volt birdja! Csak
Azt tette, mit Vathanak, vagy nekem,
Meg kellett volna tenni rég!
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JANUS
(Mdria holttestére borul).

Anyam !

(Kiinn gyézelmi kidltdasok, harczi riadd.)

TISZT.
Uram ! Halljatok? Jonnek ! Gyézelem !

KOOOGI.

A mieink! Fel! Udvézoljiik Sket!

JANUS.

S anyamnak assatok sirt!

MIND.

Gydézelem !
(Orémkidltdsokkal a minden oldalril bevonuld sereg elé sietnek).

X. JELENES.

Voltak. Vatha (kivont kardjdra s Ketelre tdmasz-
kodva, lassan eldre jon). Ketel. Devecser (a xdsxdt
howa). Harczosok. Vira. Nék. Tdltosol.

MIND.
Dicsdség! Gydzelem !

Gabényi. Pogdny magyarok. 11



162

VATHA
(toredezett hangon, erét véve magdn).

Ugy van! Dicséség !
Meg vagy boszulva Csilla, drdga ném !
Meg vagy boszulva édes gyermekem !
Emeljetek oltart. Imara mind !
Aldozzunk annak, a ki megsegitett.

JANUS.
Mi ez, atyam? Ruhad vértél piroslik ?

VATHA.

Ejh, mit se tesz! Egy dardanak hegye
Probalta ki panczélom erejét,

De majd be fog hegedni. Csilla, ném
Te gyogyitod be majd!

JANUS.

Szegény atydm !

VATHA.

Hol hitvesem ? Hivjatok 6t ide !
(Pdnczéljdt igyekszik leoldani).

Oldjatok le a panczélt!
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DEVECSER
(Madria holttestét megpillantva ).

Egy halott né !

KETEL.
Mi az? Halott?

VIRA relborzadva).
Oh, dréga asszonyom !

JANUS.

Anyém, és halva!
(Altaldnos megdibbenés és mozgds).

VATHA (folkidlt).
Mit mondtal fin?

VIRA.

Jaj annak, a ki ezt megbirta tenni!

VATHA (megpillantva).
N(’im, Csilla ! Mit? Hol ? ( Megpillantra).
Oh vaksag, te légy
A szemfodém ! Ne lassam ezt! (Feitépi rundajdt, .

JANUS.
Atyam !
11
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VATHA.

Lehullt az égrél az én csillagom !
Rongyélet, el veled! Bocsassatok !

JANUS.

El még fiad! Var még a hii sereg!

VATHA.

Elveszve minden, hogy ha 6 halott !

(Osszeroskad).
Janus! Amott a zaszlo! Nézd fiam !
Nines rajta folt. Orizd meg tisztasagdt !
8 ti mind — — — — — — —
Boesdssatok meg, hogy jobban szerettem
Hgy asszonyt, mint hazamat és az Istent !

(Mind kdizépre csoportosulnak, a zdszlot rdaboritjdak).

A fiiggény lassan legordiil.

Vége.



ugyan e tdrgykor mindaddig djra kitdizends, mig a jutal-
mat oly szinm{i nem nyeri, mely megiiti az irodalom
szinvonaldt.

Ha médr négy-o6t oly szinmii jutalmaztatott, melyek
legaldbb az irodalom szinvonaldn dllanak, Magyar torté-
neti szinmiitar a Kéczan-alapitvanybol czim alatt egy
gylijtemény inditandé meg (L., IL., III. sth. kotet meg-
jelolésével a czimlapon), melyben az igy jutalmat nyert
szinmiivek kiadanddk. A szerzének jutalmat nyert szin-
mfive tulajdona marad s igy ki is adhatja bdrmikor,
azonban e gytijtemény szdmdra dfj nélkil tartozik dt-
engedni. A gytijtemény kiadhatdsa végett, a kérilmények
szerint, egy vagy két évre a pdlydzat felfiggesstetik s a
ki nem adott jutalombdl s birdléi dijbél fedeztetnek a
kiaddsok koltségei. A netalin fenmaradt 6sszeg, valamint
a kiaddsbdl befolvé jévedelem, részint az aranyok vdsdr-
lisdndl eléfordulé drfolyami kiilonbozetek fedezésére,
részint pedig a birdléknak szdnt Osszeg pétlisdra fordi-
tandd.

A Kéezdn-jutalomért versenyz6 pdlyamunkdk beadd-
sdnak 4llandé hatdrnapja mdj. 31., a jutalom kiaddsdé
pedig az erre kivetkezs deczember 3-ka, az alapité neve-
napja.

A pélyamiivek megbirdldsdban az I. osztdlybol vi-
lasztand6 hdrom akadémiai tag jar el. Kzek kozos érte-
kezleten hatdrozzdk el, melyik mit nyerje el a jutalmat,
melyik diesértessék meg. Ezutdn vdlasztanak magok koziil
oly eldadét, a ki a tobbség nézetét pdrtolja s a ki sajit
felelgssége alatt értekezik az egész pélydzatrdl, és ennek,
kozmegdllapodds szerint, alaposan indokolva adja el
eredményét. Ha a jutalom oly miinek adatik ki, mely
nem #ll irodalmi szinvonalon, e kériimény a jelentésbhen
megemlitendd, minthogy az ily szinmiivek a kiadandé
szinmitirba fol nem vétetnek.



Az akadémia az alapitélevél értelmében, az I. osztdly
folterjesztésére, 1892-ben két évre (1893—1894.) fel-
fiiggesztette a pdlydzatot s megbizta az I. osztilyt a
Magyar tirténeti szinmiitar meginditdsdval, melynek
hérom elsd kotete ezennel kozreboesittatik.

A pélydzat els6 izben 1887-ben hirdettetett ki; a
szinm{ tdrgya ez alkalommal a hun vagy magyar hés-
monda korébél volt veendd. A pdlyadij 1888. nov. 26-4n
az Attila haldla czimi &t felvondsos tragédidnak itél-
tetett oda, a jeligés levél felbontatvin, Szisz Kdroly neve
tiint el6.

Az 1888-ban kitiizott pdlydzat tdrgykoréiil a hon-
foglalds és vezérek kora dllapittatott meg. A pAlyadij
1889 decz. 16-dn Istvan vezér czimll drdmdnak itéltetett
oda, melynek szerzdje szintén Szdsz Kdroly volt.

Az 1889-ben kittizott pdlydzat tdrgykorétil a magyar
kirdlysdg és keresztyénség megalapitdsdnak kora (Szent
Istvintol I Beldig) dllapittatott meg. A pdlyadij 1890. nov.
24-én a Pogany magyarok cziml drimdnak itéltetett
oda. A felbontott jeligés levélb6l Gabdnyi Arpzid neve
tiint eld. '

Az 1890-ben kitlizott palydzat tdrgykorétil Salamon
vagy Szent Ldszl6 kora jeloltetett ki. A pilyad{j 1891, decz.
14-én adatott ki a Kovondért czimi szinmiinek, oly meg-
jegyzéssel, hogy az nem dll jelen drémairodalmunk szin-
vonaldn, ezért a pdlydzatot az iigyrend értelmében ismé-
telni kell s a jutalmazott mit a meginditandé Szinmiitarba
nem veendd fol.

A most megjelent koteteket, annak idejében a tébbiek
is kovetni fogjdk.

Az I osztaly 1893, janudr 28-dn tartott zdrt ilésébol.

Gyuwlai Pal
osztalytitkar,

FRANKLIN-TARSULAT  NYOMCAJA.
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